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Rozdziaû 1

— No cóŇ, jeŔli nie ma do mnie pytaº w sprawach bieŇâ-
cych, na tym skoºczymy.

Wiktor Aleksiejewicz Gordiejew, którego podwűadni miĹ-
dzy sobâ nazywali czule Pâczkiem, prowadziű swojâ ostatniâ
odprawĹ operacyjnâ jako szef sekcji zabójstw. Jeszcze dziŔ
miaű objâĺ wyŇsze stanowisko w Ministerstwie Spraw We-
wnĹtrznych. Jego dotychczasowi pracownicy bĹdâ podlegaĺ
nowemu zwierzchnikowi.

Ów nowy teŇ tu byű, uczestniczyű w odprawie od samego
poczâtku, zapoznawaű siĹ ze sprawami, przejmowaű gospo-
darstwo. ,,Ciekawe — myŔlaűa Nastia Kamieºska — czy chociaŇ
w przybliŇeniu zdaje sobie sprawĹ, jak bardzo go tutaj nie
chcâ?” Nowo mianowany szef, na to przynajmniej wyglâdaűo,
nie miaű o tym pojĹcia, gdyŇ spoglâdaű na obecnych z Ňycz-
liwym, a nawet nieco protekcjonalnym uŔmiechem, jakby
mówiâc: no cóŇ, kochani, rozumiem, jakeŔcie tu Ňyli pod
rzâdami tego starego grubasa, ale od dziŔ wszystko bĹdzie
inaczej, nie bójcie siĹ.

Ani sama Nastia, ani jej koledzy wcale nie chcieli, Ňeby
byűo ,,inaczej”. Rozumieli jednak, Ňe skoro nie majâ wpűywu
na sytuacjĹ, bĹdâ musieli po prostu zmieniĺ stosunek do
niej. Tak, nowy rok zaczynaű siĹ niezbyt radoŔnie.

— Teraz przedstawiĹ panu pracowników — powiedziaű puű-
kownik Gordiejew. — Podpuűkownik Paweű Wasiljewicz Ďerie-
chow, zastĹpca szefa sekcji.
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Niewysoki, przygarbiony Ďeriechow uniósű siĹ z krzesűa
i skinâű gűowâ. Jego pokryta przedwczesnymi zmarszczkami
twarz nie wyraŇaűa niczego oprócz znuŇenia i obojĹtnoŔci.
Ale wszyscy pracownicy sekcji wiedzieli, Ňe za tâ pozornâ
obojĹtnoŔciâ kryje siĹ niemal fizyczny ból. Gordiejew zawsze
byű dla Ďeriechowa kimŔ wiĹcej niŇ po prostu przeűoŇonym.

— Starszy oficer operacyjny, major Jurij Wiktorowicz
Korotkow. Uwielbia pracowaĺ od bladego Ŕwitu do póÎnego
wieczora, a takŇe w niedziele i ŔwiĹta.

To byűa prawda. U Korotkowa w domu panowaűo istne
piekűo, wiĹc Jurij staraű siĹ bywaĺ tam jak najkrócej i jak
najrzadziej. 

— Starszy oficer operacyjny, major Nikoűaj Michajűowicz
Sieűujanow. Najlepszy topograf w MUR-ze*, Ŕwietnie zna
miasto, wszystkie ulice, Ŕlepe zauűki i przechodnie podwó-
rza. Póűtora miesiâca temu miaű wypadek samochodowy, dla-
tego jeszcze trochĹ kuleje. ProszĹ nie wyznaczaĺ mu na razie
zadaº zwiâzanych z duŇym wysiűkiem fizycznym, by mógű
caűkowicie wróciĺ do zdrowia. Starszy oficer operacyjny, ma-
jor Anastazja Pawűowna Kamieºska. Sugerowaűbym wyko-
rzystanie jej zdolnoŔci analitycznych. Dla mnie opracowywa-
űa comiesiĹczne raporty o sytuacji operacyjnej w Moskwie.
Mam nadziejĹ, Ňe po moim odejŔciu ta praktyka nie zostanie
zarzucona. Oficer operacyjny, kapitan Igor Walentinowicz
Lesnikow... Oficer operacyjny, kapitan Michaiű Aleksandro-
wicz Docenko...

Gordiejew przedstawiaű pracowników, dodajâc na temat
kaŇdego kilka sűów zwiĹzűej informacji. Wszyscy kolejno
wstawali, niektórzy usiűowali nawet przywoűaĺ na twarz coŔ
w rodzaju powitalnego uŔmiechu, ale wiĹkszoŔĺ zebranych
nawet nie próbowaűa okazywaĺ faűszywej uprzejmoŔci. Pâcz-
ka wszyscy lubili i jego odejŔcie byűo dla nich bardzo przy-
kre. Nowy zwierzchnik nie znajdowaű uznania w ich oczach

* MUR (Moskowskij ugoűownyj rozysk) — Moskiewski Wydziaű Kryminal-
ny (przyp. tűum.). 
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juŇ przez sam fakt, Ňe nie jest Gordiejewem. Z pewnoŔciâ
zresztâ miaű i inne wady...

Po zebraniu wszyscy rozeszli siĹ do swoich pokojów i nie
minĹűo dwadzieŔcia minut, a w budynku przy Pietrowce 38
nie zostaűo prawie nikogo z pracowników sekcji. Pracy byűo,
jak zwykle, duŇo: w ciâgu czterech Ŕwiâtecznych dni na po-
czâtku roku ponury proceder pozbawiania Ňycia tych, którzy
z jakichŔ powodów nie podobajâ siĹ czy przeszkadzajâ in-
nym, nie ulegű zawieszeniu, przeciwnie, nasiliű siĹ w zwiâzku
ze wzmoŇonym spoŇyciem alkoholu. Szczególnie groÎne zda-
waűo siĹ pojawienie w Moskwie kolejnego maniaka — seryj-
nego mordercy. Świadczyűo o tym dobitnie siedem trupów;
zwűoki odnaleziono w róŇnych punktach miasta. Wszystkie
ofiary uduszono w identyczny sposób: przestĹpca atakowaű
od tyűu, uciskaű tĹtnicĹ szyjnâ napadniĹtego, Ňeby odciâĺ
dopűyw tlenu do mózgu, a nastĹpnie zdejmowaű nieprzytom-
nej juŇ ofierze szalik albo chustkĹ i dusiű nimi, tym razem
aŇ do skutku. Zamordowaű czterech mĹŇczyzn i trzy kobiety;
ludzie ci nie mieli ze sobâ nic wspólnego, nie znali siĹ na-
wzajem, nie pracowali razem, nie wiâzaűy ich Ňadne interesy.
Wiek poszkodowanych — od dwudziestu siedmiu do czter-
dziestu dziewiĹciu lat. Czas dokonania przestĹpstwa — po
dwudziestej trzeciej. Miejsce — bramy domów. Zwykle takie
sprawy Gordiejew powierzaű Nasti Kamieºskiej, gdyŇ wyma-
gaűy one starannej i dogűĹbnej analizy, bez której, jak poka-
zuje praktyka, nie sposób wpaŔĺ na trop zabójcy maniaka.
Dzisiaj Pâczek, ,,zapomniawszy” jakby, Ňe juŇ nie kieruje sek-
cjâ, zleciű zajĹcie siĹ tymi sprawami Nasti, Sieűujanowowi
i Miszy Docence. Nowy szef podczas zebrania nie wyraziű
sprzeciwu, co wcale jednak nie oznaczaűo, iŇ nie zmieni de-
cyzji Gordiejewa. Teraz on tu rzâdzi i wszelkie dyrektywy
swego poprzednika moŇe mieĺ za nic.

Drzwi trzasnĹűy i do gabinetu Nasti wpadű Jura Korotkow.
Bez sűowa chwyciű z biurka klucze, zamknâű drzwi od we-
wnâtrz i dopiero potem usiadű naprzeciwko Anastazji, przy-
sunâwszy sobie wolne krzesűo.
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— Co ty wyprawiasz? — zdziwiűa siĹ Kamieºska.
— Sz-sz-sz. — Korotkow przyűoŇyű palec do ust. — Szeptem,

bardzo proszĹ. Nowy dziedzic wyruszyű na obchód swoich
wűoŔci. Ludzie siĹ rozbiegli, zostaliŔmy tylko my dwoje.
Udawajmy, Ňe nas teŇ nie ma, bo jeszcze siĹ przyczepi,
zacznie pogaduchy... Panisko, niech go cholera.

Nastia w milczeniu wzruszyűa ramionami i zapaliűa papie-
rosa. Nie byűa zwolenniczkâ odkűadania nieprzyjemnych
spraw na póÎniej. JeŔli nie moŇna ich uniknâĺ, lepiej jak
najprĹdzej mieĺ wszystko za sobâ. Jeszcze na uniwersytecie,
mimo panicznego strachu, zawsze podchodziűa do egzami-
nów w pierwszym terminie i tylko raz nie weszűa do sali
w pierwszej piâtce zdajâcych. Chodziűo o egzamin z prawa
miĹdzynarodowego. Zdawaűa go u groÎnej pani profesor, da-
my, której wszyscy bali siĹ jak ognia, gdyŇ byűo powszechnie
wiadomo, Ňe stara panna wprost nienawidzi dziewczât,
studentek, zwűaszcza niebrzydkich i dobrze ubranych. Ta
nienawiŔĺ przenosiűa siĹ takŇe na műodych ludzi pűci mĹskiej,
którzy, rzecz oczywista, najchĹtniej krĹcâ siĹ wűaŔnie wokóű
dziewczât urodziwych i eleganckich. Krótko mówiâc, pani
profesor piâtek nie stawiaűa nikomu, a szansĹ na czwórkĹ
miaűy osoby najbardziej niepozorne i niedbale odziane.
Reszta musiaűa siĹ zadowoliĺ trójkami bâdÎ otrzymywaűa
dwóje. Rzeczywista znajomoŔĺ materiaűu nie miaűa Ňadnego
znaczenia. Nastia staűa wówczas na korytarzu, starajâc siĹ
odsunâĺ moment nieuniknionej egzekucji, ale kiedy z audy-
torium kolejno zaczĹli wychodziĺ ci, którzy zdali, pomyŔlaűa:
,,Majâ juŇ wszystko za sobâ. SzczĹŔciarze! A ja tu stojĹ
i wciâŇ nie wiem, co mnie czeka. A, niech siĹ dzieje, co
chce...”.

— JeŔli dziedzic chce poznaĺ swoich poddanych bliŇej,
i tak to zrobi — powiedziaűa cicho. — Nie wywiniemy siĹ.

Na korytarzu rozlegűy siĹ kroki, ktoŔ mocno pchnâű drzwi,
a potem poruszyű klamkâ. Nastia i Korotkow zamarli. Po
chwili usűyszeli ciche stukanie. Tak zwykle pukali koledzy,
którzy wiedzieli, Ňe Nastia ma zwyczaj zamykaĺ siĹ na klucz,

8



Ňeby w spokoju popracowaĺ. Jura zrobiű ostrzegawczy gest:
nie otwieraj, to na pewno szef, nikt ze swoich. Czűowiek za
drzwiami postaű jeszcze chwilĹ, potem odszedű.

— Jurka, to gűupie — szepnĹűa Nastia. — Zachowujemy siĹ
jak dzieci. Niechby juŇ lepiej wszedű i powiedziaű, co ma do
powiedzenia.

— Nie jestem w nastroju do towarzyskich pogawĹdek —
burknâű Korotkow. — SűyszaűaŔ o zabójstwie Wawiűowa?

— Sűyszaűam. Zajmuje siĹ tym wydziaű regionalny, ten,
w którym dawniej pracowaű. Jak dűugo Wawiűow byű na
emeryturze?

— Okoűo trzech miesiĹcy. Nie wiem, co mu siĹ w pracy
nie podobaűo, Ňe odszedű. Zatrudniű siĹ w banku — i oto skut-
ki. A moja Lalka wciâŇ mi wierci dziurĹ w brzuchu, Ňebym
siĹ zwolniű ze sűuŇby i wreszcie zaczâű zarabiaĺ jakieŔ ludzkie
pieniâdze. Wydaje jej siĹ, Ňe jak tylko zrzucĹ mundur, to od
razu zacznĹ przynosiĺ do domu bajoºskie sumy w dolarach.
A to, Ňe po przejŔciu do innej branŇy mogĹ nie przeŇyĺ
trzech miesiĹcy, jakoŔ dziwnie jej nie niepokoi.

— Daj spokój, Jura. Ona po prostu tego nie rozumie. Widzi
przecieŇ dookoűa siebie Ňywych i dobrze sytuowanych ludzi,
skâd moŇe wiedzieĺ, jak czĹsto ginâ z cudzej rĹki? To ty i ja
co dzieº mamy z tym do czynienia, a Lalka patrzy na Ňycie
inaczej. Nie czepiaj siĹ jej. A propos, trzeba by zadzwoniĺ
do Wűadika Stasowa i powiedzieĺ mu o Wawiűowie, przecieŇ
kiedyŔ razem pracowali. Stasow na pewno bĹdzie chciaű
pójŔĺ na pogrzeb.

— Wiesz co, wproŔmy siĹ do niego z wizytâ. Podobno
dajâ tam bardzo dobre ciasto — zaproponowaű Korotkow.

— Podobno. — Nastia uŔmiechnĹűa siĹ. — I jeszcze sűysza-
űam, Ňe nawet bez nas trudno siĹ tam obróciĺ. Troje doro-
sűych i Lilka na dodatek, ma teraz ferie szkolne, wiĹc caűymi
dniami sterczy u boku ukochanych cioteczek Tani i Iry.

— No, skoro ich jest czwórka, zmieŔcimy siĹ i my. Cicho,
chyba znów sűyszĹ kroki.
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Jura nie myliű siĹ, korytarzem rzeczywiŔcie ktoŔ szedű
i znowu przystanâű pod drzwiami. Klamka siĹ poruszyűa,
po czym rozlegűo siĹ energiczne pukanie.

— Anastazjo Pawűowno, proszĹ otworzyĺ.
Korotkow pokrĹciű przeczâco gűowâ, ale Nastia szybko

wstaűa, umyŔlnie gűoŔno trzasnĹűa drzwiczkami sejfu i prze-
krĹciűa klucz w zamku. W progu staű nowy szef, Wűadimir
Borisowicz Mielnik.

— Zamyka siĹ pani przed przeűoŇonymi? — zapytaű zresztâ
bez Ňadnej zűoŔliwoŔci.

— Przed osobami niepowoűanymi — krótko wyjaŔniűa
Nastia. — PrzeglâdaliŔmy zebrane materiaűy. Sam pan wie,
Ňe instrukcja w sprawie zachowania tajemnicy...

— Tak, tak, oczywiŔcie — przerwaű jej Mielnik. — Przepra-
szam, Ňe przeszkodziűem. Ale skoro juŇ mnie pani wpuŔciűa,
moŇe porozmawiamy o pani pracy analitycznej. Czy mogĹ
przejrzeĺ raporty, które pani opracowywaűa dla Gordiejewa?

Nastia w milczeniu otworzyűa sejf i wyjĹűa stamtâd grubâ
teczkĹ z kopiami raportów.

— Tu sâ materiaűy z ostatnich dwóch lat. JeŇeli potrzebuje
pan wczeŔniejszych opracowaº, teŇ mogĹ panu daĺ. Mam je
w innej teczce.

— Na razie nie, dziĹkujĹ. Na poczâtek zapoznam siĹ z ty-
mi. Ale niech mi pani powie tak, z pamiĹci, ilu nieschwyta-
nych morderców grasuje po Moskwie?

— Mniej wiĹcej trzy setki.
— AŇ tyle? Straszne u was nieporzâdki — próbowaű zaŇar-

towaĺ nowy szef.
— Przepraszam. Staramy siĹ, jak moŇemy — odparűa sucho

Nastia.
Nie miaűa nastroju do Ňartów, zwűaszcza z Paniskiem

(wyglâdaűo na to, Ňe powstaűe juŇ pierwszego dnia przezwi-
sko ma wszelkie szanse, by siĹ przyjâĺ na dobre wŔród pod-
wűadnych). Wűadimir Borisowicz jednak okazaű, Ňe ma doŔĺ
wyczucia, i od razu zarzuciű wymuszony lekki ton. 
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— Rozumiem, Ňe trudno siĹ wam rozstaĺ z Wiktorem
Aleksiejewiczem — rzekű nieoczekiwanie ciepűo — i Ňe przez
jakiŔ czas bĹdĹ siĹ spotykaű z niechĹciâ z waszej strony. Nie
czujĹ siĹ dotkniĹty, sam bywaűem w podobnych sytuacjach,
i to nieraz. Jak sâdzicie, czy wypada, Ňebym siĹ przyűâczyű
do was dziŔ wieczorem? Wiktor Aleksiejewicz mnie zaprosiű,
ale mam wraŇenie, Ňe bĹdĹ tam zbyteczny. Z drugiej strony,
nieűadnie by byűo zlekcewaŇyĺ zaproszenie. Co mi radzicie?

Nastia nie potrafiűa ukryĺ zdziwienia. Jak widaĺ, Panisku
nieobce jest poczucie taktu i umiaru! RzeczywiŔcie, Gordie-
jew zaprosiű dziŔ wszystkich pracowników sekcji do siebie
do domu na wieczór poŇegnalny. Mielnik takŇe znalazű siĹ
w ich liczbie. Z punktu widzenia taktyki wdraŇania siĹ do
obowiâzków szefa to miaűo sens — stwarzaűo moŇliwoŔĺ bliŇ-
szego poznania podwűadnych, równoczeŔnie jednak stano-
wiűo pewne zagroŇenie, jeŔli chodzi o zachowanie wűaŔciwej
hierarchii w stosunkach sűuŇbowych — nowy zwierzchnik nie
powinien juŇ pierwszego dnia piĺ ze swoimi pracownikami,
gdyŇ mogűoby to prowadziĺ do zbytniego spoufalenia. Wiktor
Aleksiejewicz urzâdziű swemu nastĹpcy maűy egzamin: jeŔ-
li przyjmiesz zaproszenie, weÎmiesz udziaű we wspólnej
popijawie i zachowasz siĹ niestosownie, znaczy, ŇeŔ dureº
i idziesz na űatwiznĹ; jeŔli nie przyjmiesz, wystraszysz siĹ —
jesteŔ przewidujâcy, przezorny, ale tchórzliwy. Ale skoro
przyjdziesz, bĹdziesz piű razem ze wszystkimi, a mimo to
potrafisz zachowaĺ dystans — znaczy, Ňe siĹ nadajesz, moŇna
ciĹ zaakceptowaĺ. Mielnik chyba nie byű pewien, jak postâ-
piĺ, i szukaű moralnego wsparcia u dwojga podwűadnych,
którzy akurat siĹ nawinĹli.

— ZlekcewaŇyĺ zaproszenia nie moŇna, co do tego ma pan
racjĹ — ze Île ukrywanâ zűoŔliwâ satysfakcjâ powiedziaű
Korotkow. — Zwűaszcza Ňe ludzie mogâ pomyŔleĺ, Ňe nie umie
pan piĺ, i paºskie akcje od razu spadnâ. Wiktor Aleksie-
jewicz daje panu szansĹ zaprezentowania siĹ i zdobycia
naszego szacunku.
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— No cóŇ... — rzekű z uŔmiechem Panisko. — Skoro tak pan
stawia sprawĹ, to oczywiŔcie przyjdĹ. Chciaűem siĹ zachowaĺ
taktownie, rozumiem przecieŇ, Ňe jestem dla was czűowie-
kiem obcym, którego niechĹtnie siĹ widzi w wâskim gronie
przyjacióű. Ale skoro zamiast serdecznego poŇegnania z sze-
fem zamierzacie mi urzâdziĺ oglĹdziny, nie mam prawa siĹ
uchylaĺ. Wszyscy rano otrzymali zadania do wykonania,
wiĹc o szóstej po poűudniu proszĹ mi zameldowaĺ, co zosta-
űo zrobione, a co nie, i dlaczego. Tymczasem Ňegnam.

Nastia i Korotkow w osűupieniu patrzyli na zamykajâce
siĹ za Mielnikiem drzwi.

— A jednak — odezwaű siĹ w koºcu Jura. — Facet z cha-
rakterem.

— Czy ja wiem... Ciekawe, czy ten popoűudniowy raport
ma w repertuarze przez caűy sezon, czy tylko dziŔ, w dniu
premiery?

— Zobaczymy. Dobra, AŔka, bĹdĹ leciaű, roboty mam po
uszy. ChciaűaŔ moŇe czegoŔ ode mnie?

— ObiecaűeŔ mi informacje na temat poprzednich miejsc
pracy wszystkich ofiar dusiciela w ostatnich piĹciu latach.
PoniewaŇ oficjalnie powinni siĹ tym zajmowaĺ Sieűujanow
i Miszka, a nie ty, ja teŇ mogĹ coŔ dla ciebie zrobiĺ, Ňeby
siĹ odwdziĹczyĺ.

— Napisz za mnie sprawozdanie z delegacji, dobrze? Opo-
wiedziaűem ci ze szczegóűami o wszystkim, co zdziaűaűem
w Krasnodarze. A mnie tyle wysiűku kosztuje ta pisanina,
Ňe coŔ strasznego! Wolaűbym zajâĺ siĹ jakâŔ poŇyteczniejszâ
robotâ. Na przykűad twoimi uduszonymi.

— Zgoda — mruknĹűa Nastia.
Tak, za czasów Gordiejewa czĹsto tak robili. Dla Pâczka

zawsze najwaŇniejszy byű rezultat, wiĹc pozwalaű pod-
wűadnym tak dzieliĺ pomiĹdzy siebie zadania, Ňeby sprawy
posuwaűy siĹ szybko, sprawnie, a wszelkie dziaűania przyno-
siűy konkretny skutek. Ale jak siĹ do tego odniesie Panisko?
Wiktor Aleksiejewicz traktowaű ze zrozumieniem fakt, Ňe
Korotkow, podobnie zresztâ jak Kola Sieűujanow, nie cierpi
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papierkowej roboty i kaŇde zdanie pisemnych raportów wy-
dusza z siebie z niewiarygodnym wrĹcz trudem, tracâc na
to mnóstwo siű i czasu. Doskonale wiedziaű, Ňe bardzo czĹsto
pisze je za niego Kamieºska, której przychodzi to bez naj-
mniejszego wysiűku. Anastazja natomiast, znana ze swego
fantastycznego wprost lenistwa i niechĹci do jeŇdŇenia po
mieŔcie, wiele razy korzystaűa z usűug kolegów przy zdoby-
waniu rozmaitych informacji.

*

Dzieº mijaű jak zwykle. Dopiero o siódmej wieczorem
zdarzyűo siĹ coŔ nieoczekiwanego. Na biurku Nasti zabrzĹ-
czaű dzwonek wewnĹtrznego telefonu i gűos Paniska zapytaű:

— Czy dysponuje pani rocznâ informacjâ w rozbiciu na
okrĹgi?

— Na razie nie. Wszystkie potrzebne materiaűy sâ gotowe,
trzeba je tylko zebraĺ razem i sporzâdziĺ wykresy uűatwia-
jâce porównanie — odparűa Nastia, z caűych siű starajâc siĹ
ukryĺ zdumienie.

— Taka informacja potrzebna mi jest natychmiast. Ma pani
na jej przygotowanie dwadzieŔcia minut.

I koniec. Ani cienia wâtpliwoŔci, Ňe polecenie zostanie
wykonane. Ale jak to zrobiĺ? Trzeba czym prĹdzej znaleÎĺ
wolny komputer, i to nie pierwszy z brzegu, tylko taki,
w którym sâ programy umoŇliwiajâce tworzenie wykresów
i tabel. Miotajâc siĹ po ogromnym budynku GUWD* w po-
szukiwaniu komputera i bűagajâc, by dopuszczono jâ do nie-
go chociaŇ na póű godziny, po czym w gorâczkowym poŔpie-
chu ukűadajâc tekst i wprowadzajâc dane potrzebne do
opracowania wykresów, Nastia, peűna wâtpliwoŔci, zadawaűa
sobie w myŔlach pytanie: ale wűaŔciwie po co to wszystko?
I czemu tak nagle? Najwidoczniej przyszedű z ministerstwa
kolejny okólnik, szykuje siĹ kolegium podsumowujâce caűo-
roczne wyniki. Ďadnego innego wytűumaczenia dla nacisku

* GUWD (Gűawnoje uprawlenije wnutriennych dieű) — Gűówny Urzâd
Spraw WewnĹtrznych (przyp. tűum.).
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zwierzchnika Nastia nie potrafiűa znaleÎĺ. Roczna informacja,
na której przygotowanie dostaűa dwadzieŔcia minut, do ni-
czego wiĹcej nie mogűa byĺ potrzebna. I to jeszcze w rozbi-
ciu na okrĹgi... ChociaŇ, z drugiej strony, chyba to nie dla
ministerstwa, ministerstwo zajmuje siĹ Rosjâ jako caűoŔciâ,
a wiĹc dane dotyczâce okrĹgów miejskich nie majâ dla niego
znaczenia. Tam rozpatruje siĹ wszystko w skali caűych ob-
wodów. Najprawdopodobniej zatem chodzi o kierownictwo
GUWD. Co teŇ zresztâ wydaje siĹ zaskakujâce, jako Ňe kie-
rownictwo GUWD nigdy specjalnie siĹ nie interesowaűo pra-
câ analityków. To znaczy, oczywiŔcie, stwarzaűo pozory,
Ňe jest inaczej, i zatrudniaűo specjalistów w tej dziedzinie,
ale poziom owej analityki byű... ech, szkoda gadaĺ. Sam fakt,
Ňe kierownictwo caűkowicie zadowalaű ten stan rzeczy, Ŕwiad-
czyű o tym, Ňe nie stawia wielkich wymagaº i nie wiâŇe
z pracâ analityków szczególnych nadziei, raczej lekcewaŇy
jâ, ceni bardzo nisko i nie dostrzega w niej Ňadnego sensu.
Musiaűo siĹ wiĹc rzeczywiŔcie wydarzyĺ coŔ ekstra, jeŔli Ňâ-
dano tak pilnie materiaűu analitycznego.

OczywiŔcie w wyznaczonym przez zwierzchnika czasie
Nastia siĹ nie zmieŔciűa. Z dwudziestu przydzielonych na wy-
konanie zadania minut piĹtnaŔcie upűynĹűo na poszukiwa-
niach wolnego komputera. Po dalszych piĹciu major Kamieº-
ska, jako osoba zdyscyplinowana, zadzwoniűa do Paniska
i zameldowaűa, Ňe informacja nie jest jeszcze gotowa, a ona
Nastia, potrzebuje na ukoºczenie pracy dodatkowych dwu-
dziestu, moŇe dwudziestu piĹciu minut. Panisko milczaű
chwilĹ, po czym oznajmiű, Ňe czeka na moŇliwie jak najszyb-
sze dostarczenie materiaűu, ale gűos miaű taki, jakby siĹ wűaŔ-
nie dowiedziaű, Ňe przez caűy rok nie bĹdâ mu wypűacaĺ
pensji. Nastia rozumiaűa niezadowolenie szefa i denerwowaűa
siĹ, Ňe opóÎnia wykonanie pilnego zadania, co nie pozwalaűo
jej siĹ skupiĺ — myliűa siĹ, a to wprawiaűo jâ w jeszcze wiĹk-
szâ irytacjĹ. W koºcu materiaű zostaű opracowany, Nastia
wydrukowaűa go, wűoŇyűa arkusze do teczki i pomknĹűa
do gabinetu Mielnika. TrzydzieŔci metrów przed drzwiami
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zwolniűa kroku, usiűujâc wyrównaĺ oddech, by nie pojawiĺ
siĹ przed obliczem szefa zaczerwieniona, rozczochrana i za-
sapana, tym bardziej Ňe w pokoju moŇe byĺ równieŇ ktoŔ
obcy.

Zapukaűa dyskretnie, po czym weszűa do gabinetu, któ-
ry tak wiele lat zajmowaű Wiktor Aleksiejewicz Gordiejew,
i osűupiaűa. Za biurkiem, na miejscu Gordiejewa, siedziaű
oczywiŔcie Wűadimir Borisowicz Mielnik, ale w tym akurat
nie byűo nic dziwnego. JednakŇe czűowieka, który zajâű jedno
z krzeseű stojâcych przy stole konferencyjnym, Nastia abso-
lutnie nie spodziewaűa siĹ tu ujrzeĺ, chociaŇ wiedziaűa, Ňe
bywa na Pietrowce, i to nierzadko. CzyŇby to ze wzglĹdu na
niego Panisko tak jâ poganiaű? Nie, to niemoŇliwe, pomyŔlaűa
Nastia. Lonia na pewno przyszedű w jakichŔ swoich spra-
wach, a koniecznoŔĺ pilnego przedstawienia materiaűów ana-
litycznych wyniknĹűa niezaleŇnie. Obie rzeczy po prostu
zbiegűy siĹ w czasie.

— ProszĹ bardzo, Wűadimirze Borisowiczu — powiedziaűa,
podchodzâc do biurka szefa i podajâc mu teczkĹ z materia-
űami.

— Bardzo dűugo to trwaűo — rzekű sucho Mielnik. — Czy
w pani pododdziale zawsze notuje siĹ taki poziom operatyw-
noŔci?

— Nie, zwykle bywa jeszcze niŇszy — podobnym tonem
poinformowaűa Nastia. — Dzisiaj staraűam siĹ pracowaĺ szyb-
ciej, Ňeby zrobiĺ dobre wraŇenie. Towarzyszu puűkowniku,
gdyby na moim biurku staű komputer, dane byűyby gotowe
w ciâgu dziesiĹciu minut. Musiaűam jednak szukaĺ miejsca,
gdzie mogűabym wykonaĺ zadanie. Lwiâ czĹŔĺ czasu, który
mi pan wyznaczyű, straciűam na bieganinĹ po korytarzach. 

Usiűowaűa nie patrzeĺ na Leonida Pietrowicza. Zapomnieĺ,
Ňe to jej ojczym. Ďe to mâŇ jej matki. Zapomnieĺ, Ňe to czűo-
wiek, który jâ wychowywaű od najműodszych lat i którego
ona gorâco kochaűa, i caűe Ňycie nazywaűa ojcem. Zapomnieĺ,
Ňe widzieli siĹ zaledwie kilka dni temu, a w najbliŇszâ sobotĹ
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mama i Lonia oczekujâ jej razem z mĹŇem na obiedzie.
Nasti byűo nieprzyjemnie, Ňe zostaűa skarcona w obecnoŔci
ojczyma.

— Czy mogĹ odejŔĺ, Wűadimirze Borisowiczu?
— Tak, proszĹ. — Mielnik kiwnâű gűowâ, nie patrzâc na

AnastazjĹ.
Nastia wróciűa do swego pokoju, w Ŕrodku caűa aŇ kipiâc

z wŔciekűoŔci. Ďeby chociaŇ powiedziaű ,,dziĹkujĹ”, palant.
Ciekawe, czy wie, co jâ űâczy z Loniâ, czy nie. Raczej nie,
w przeciwnym razie niewâtpliwie rzuciűby jakiŔ trywialny
Ňarcik na ten temat. Nastia nie miaűa jeszcze na razie okazji
przetestowania poczucia humoru nowego zwierzchnika, ale
w gűĹbi duszy byűa juŇ przekonana, Ňe dowcipy Paniska
muszâ byĺ pűaskie.

Próbowaűa wziâĺ siĹ w garŔĺ i uspokoiĺ. WűoŇyűa grzaűkĹ
do wysokiego porcelitowego kubka z wodâ i wűâczyűa do
kontaktu. Trzeba siĹ napiĺ kawy i wróciĺ do równowagi.
BoŇe, dlaczego Pâczek od nich odszedű? Odszedű, pozostawia-
jâc ich na pastwĹ tego... ZaczĹűa w myŔli szukaĺ dostatecz-
nie zjadliwego epitetu, ale nic sensownego nie przychodziűo
jej do gűowy. Panisko, nic dodaĺ, nic ujâĺ. Trudno o lepsze
okreŔlenie.

Woda w kubku wűaŔnie zaczĹűa wrzeĺ, kiedy drzwi siĹ
otworzyűy. W progu staű Leonid Pietrowicz. Wyglâdaű jedno-
czeŔnie na zmieszanego i rozbawionego.

— CzeŔĺ, tatku — powitaűa go Nastia z uŔmiechem. — Na-
pijesz siĹ kawy?

— MoŇe byĺ.
Ojczym zdjâű koŇuszek, rzuciű go niedbale na wolne biur-

ko w kâcie i podszedű do Nasti, Ňeby jâ ucaűowaĺ.
— EjŇe, jesteŔ caűa spocona — skonstatowaű zatroskany,

dotknâwszy ustami jej czoűa. — CoŔ ci dolega?
— Nie, nie przejmuj siĹ. To z tego caűego zamieszania i ze

zűoŔci. No i jak ci siĹ podobaű nasz satrapa? DwadzieŔcia
minut, choĺbyŔ miaű stanâĺ na gűowie. Nie wiesz, skâd nagle
taki poŇar?
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— Dziecko, nie gniewaj siĹ... — Leonid Pietrowicz byű
wyraÎnie zmieszany. — To dla mnie.

— Co dla ciebie? — nie zrozumiaűa Nastia. — Te dane dla
ciebie?

— No tak. Bywam przecieŇ u was regularnie co miesiâc
i proszĹ o wszystkie materiaűy, które moŇna wykorzystaĺ
w toku nauczania. Chodzi o jak najlepszâ ilustracjĹ róŇnych
zagadnieº, konkretne przykűady. Przyszedűem do Gordieje-
wa, nic nie wiedziaűem, Ňe od dziŔ macie nowego szefa.
WspominaűaŔ mi, Ňe Wiktor ma odejŔĺ, ale nie sâdziűem, Ňe
tak szybko... Sűowem, wchodzĹ do gabinetu, patrzĹ — a tu
jakiŔ nieznajomy. Przedstawiűem siĹ i wyjaŔniűem, po co
przychodzĹ. A ten od razu zaczâű naciskaĺ guziki i wydawaĺ
dyspozycje. Sűowo dajĹ, Ňe go o to nie prosiűem, a tym bar-
dziej nie nalegaűem, Ňeby materiaűy dostarczono mi w ciâgu
dwudziestu minut. To byűa jego inicjatywa.

— No jasne — rzuciűa ze zűoŔciâ Nastia. — On wykazaű ini-
cjatywĹ, a ty z zadowoleniem jâ podtrzymaűeŔ. Pewnie ci siĹ
bardzo spodobaűo, Ňe on z twojego powodu naciska guziki
i kaŇe ludziom wychodziĺ z siebie, chociaŇ to wcale nie jest
konieczne. Tatku, nigdy ciĹ nie podejrzewaűam o takie jaŔ-
niepaºskie zapĹdy. Dlaczego go nie przystopowaűeŔ? MogűeŔ
powiedzieĺ, Ňe to nic pilnego. Albo po prostu zrezygnowaĺ
i wyjŔĺ. Czemu pozwoliűeŔ, Ňeby siĹ na mnie wyŇywaű?
I w ogóle dlaczego do niego poszedűeŔ? PrzecieŇ wiesz, Ňe
te zestawienia robiĹ ja, i zawsze braűeŔ je wűaŔnie ode mnie,
a nie wystĹpowaűeŔ o nie drogâ oficjalnâ.

— Dziecino, nie zűoŔĺ siĹ. Skâd mogűem wiedzieĺ, Ňe to
dla ciebie taka skomplikowana sprawa?

— Nie chodzi o to, czy skomplikowana, czy nie! — wy-
buchnĹűa. — Nawet jeŇeli nie, dlaczego miaűbyŔ pozwoliĺ mu
siĹ zgrywaĺ na Bóg wie jakiego waŇniaka? Czy ciebie samego
to nie mierzi? PrzecieŇ to typowe maniery surowego bossa,
obrzydliwe, chamskie zagrania, a ty jeszcze go podkrĹ-
casz i z satysfakcjâ uczestniczysz w tym przedstawieniu!
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Przepraszam ciĹ, tatuŔku, ale po tobie nigdy bym siĹ tego
nie spodziewaűa.

Leonid Pietrowicz uŔmiechnâű siĹ pojednawczo i siĹgnâű
po papierosa.

— Przestaº juŇ, dziecino — powiedziaű spokojnie. — Miel-
nik nie przypadű ci do gustu, to widaĺ na kilometr, dlatego
wszystko masz mu za zűe. Tyle lat pracujesz poŔród samych
mĹŇczyzn i jeszcze siĹ nie nauczyűaŔ, co to takiego mĹskie
gierki. Tak, facet ma satysfakcjĹ, Ňe moŇe naciskaĺ guziki
i wydawaĺ polecenia, które muszâ byĺ niezwűocznie wyko-
nane. No i co w tym zűego? Tak, mnie teŇ byűo przyjemnie,
Ňe dla mnie, kierownika katedry, twój szef tak siĹ stara. Jes-
teŔmy mĹŇczyznami, mamy swój punkt widzenia, swoje za-
sady. Nie powinnaŔ nas za to potĹpiaĺ. I przestaº zachowy-
waĺ siĹ arogancko wobec zwierzchnika, to nieprofesjonalne.
Musisz umieĺ siĹ opanowaĺ. No co, skoºczyűaŔ juŇ na dziŔ?

— Na razie nie. Jeszcze wczeŔnie. Mam kupĹ spraw do
zaűatwienia.

— MoŇe jednak? Podrzuciűbym ciĹ do metra. Co?
— Nie, tatuŔku. — Nastia teŇ juŇ zaczĹűa siĹ uŔmiechaĺ.

— DziĹki. PopracujĹ jeszcze trochĹ. Poza tym Pâczek wydaje
dziŔ bal poŇegnalny, wybieramy siĹ wszyscy do niego.

— Nie zapomniaűaŔ o sobocie?
— Ale skâd! — ŇachnĹűa siĹ Nastia. — Loszka o niczym in-

nym nie marzy, tylko o twoich smaŇonych kurczĹtach.
— Kiedy leci?
— Za tydzieº.
— Na trzy miesiâce?
— TrochĹ mniej. Wraca pod koniec marca.
— Nie bĹdziesz tĹskniĺ?
Nastia podniosűa na ojczyma zdziwiony wzrok.
— Tato, przecieŇ mnie znasz.
— Znam, znam — westchnâű Leonid Pietrowicz. — Chodzisz

jak kot wűasnymi drogami. Nawet za mamâ nie tĹskniűaŔ,
kiedy mieszkaűa za granicâ. Dobrze, jeŇeli nie chcesz ze mnâ
jechaĺ, to juŇ pójdĹ. W sobotĹ o piâtej, nie zapomnij.
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Ucaűowaű NastiĹ, wűoŇyű koŇuszek i wyszedű.
Zrobiűo jej siĹ smutno. Oto jak nowy szef zaczyna poka-

zywaĺ pazurki. OczywiŔcie, to miűe, Ňe nie lekcewaŇy metod
naukowych, co od dawna uchodzi za rzecz w dobrym tonie,
i potraktowaű powaŇnie sprawĹ dostarczenia materiaűów dla
katedry dziaűaº operacyjno-Ŕledczych jednej z wyŇszych
uczelni milicyjnych. Kto inny skrzywiűby siĹ tylko i próbowaű
siĹ jakoŔ wykpiĺ od proŔby natrĹta, ale on — nie. CóŇ, czas
pokaŇe, jaki jest naprawdĹ Wűadimir Borisowicz Mielnik.
ChociaŇ Gordiejew i tak byű lepszy. Gordiejew to Gordiejew.
Nie wypada go nawet porównywaĺ z nikim innym.

Okoűo ósmej wieczór zjawiű siĹ Jura Korotkow z minâ
niepewnâ i zaniepokojonâ. PiĹtnaŔcie minut szczegóűowo
relacjonowaű Nasti Ňyciorysy ofiar tajemniczego dusiciela.
Nastia sűuchaűa uwaŇnie, notowaűa, stawiaűa jakieŔ znaczki
w swoich wykresach. Dotychczas nie natrafili na Ňaden trop.
Nie byűo ani jednej cechy wspólnej, która űâczyűaby wszyst-
kie siedem zabójstw. Oprócz tej, naturalnie, Ňe dokonano ich
póÎnym wieczorem w opustoszaűych bramach.

Nastia sprzâtnĹűa papiery z biurka i wstaűa.
— Na razie nic nie mamy, Jurik. Dobra, jedÎmy do Pâczka,

moŇe pod wpűywem alkoholu jakaŔ odkrywcza myŔl przyj-
dzie nam do gűowy.

*

Ogrzewanie w samochodzie dziaűaűo sprawnie, wiĹc mi-
mo ostrego mrozu kierowca i pasaŇer byli w rozpiĹtych
paltach i bez rĹkawiczek.

— No cóŇ, gratulujĹ pierwszych absolwentów — mówiű pa-
saŇer, zwrócony bokiem do kierowcy. — O ile wiem, wszyst-
ko poszűo dobrze. Jak zamierzacie przeprowadziĺ kolejnâ
rekrutacjĹ?

— Z tym wűaŔnie sâ problemy, Witaliju Arkadjewiczu. Mój
zastĹpca nalega, by zastosowaĺ inne zasady naboru. Upiera
siĹ teŇ przy innym systemie ksztaűcenia. Nie mam argumen-
tów, które pozwoliűyby mi go przekonaĺ.
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— Jak to nie masz argumentów? — zdziwiű siĹ pasaŇer.
— Czy uwieºczona sukcesem metoda nauczania, zastosowa-
na wobec pierwszej grupy to niewystarczajâcy argument?

— Niestety, nie. Na razie nie — uŔciŔliű kierowca. — Absol-
wenci zdali jedynie koºcowy egzamin, ale jak siĹ spraw-
dzâ, Ňe tak powiem, w warunkach polowych, nie wiadomo.
Chciaűbym wierzyĺ, Ňe obejdzie siĹ bez wpadek.

— A co sugeruje twój zastĹpca?
— Zielenin jest przeciwny temu, Ňeby przygotowywaĺ lu-

dzi w systemie koszarowym. UwaŇa, Ňe zakűóca siĹ w ten
sposób proces socjalizacji, Ňe z chwilâ gdy wyizolowuje siĹ
czűowieka ze spoűeczeºstwa i zwykűego, codziennego Ňycia,
staje siĹ on oderwany od rzeczywistoŔci, nieprzystosowany.
OsobiŔcie nie jestem zwolennikiem takiego poglâdu, ale mój
zastĹpca od wielu lat zajmuje siĹ nauczaniem i trudno mi
siĹ z nim spieraĺ. Zaczyna przytaczaĺ takie przykűady...
Krótko mówiâc, chciaűbym prosiĺ, Ňeby pan podjâű decyzjĹ
w tej sprawie.

— Jakâ znowu decyzjĹ? Ty jesteŔ szefem. Ty rzâdzisz.
Nie potrafisz swojego zastĹpcy przywoűaĺ do porzâdku? Je-
Ňeli nie, to Ňaden z ciebie zwierzchnik.

— Witaliju Arkadjewiczu, to nie takie proste. Zielenin cie-
szy siĹ duŇym poparciem w paºskim Ŕrodowisku. ProszĹ
pamiĹtaĺ, Ňe to nie ja go wyszukaűem — pan mi go poleciű.
I powiedziaű pan, Ňe Zielenin to kandydat paºskiego szefa.
Byűbym zobowiâzany, gdyby pan jakoŔ doszedű do porozu-
mienia z Zieleninem.

— Dobrze, pogadam z nim. Ale tobie teŇ coŔ powiem: to
nie w porzâdku, kiedy szef boi siĹ swojego zastĹpcy. Powin-
no byĺ na odwrót. Zatrzymaj siĹ na rogu, dalej pójdĹ pieszo.

Witalij Arkadjewicz ociĹŇale wygramoliű siĹ z samochodu
i nie oglâdajâc siĹ za siebie, ruszyű w stronĹ duŇego budyn-
ku przy NabrzeŇu Krasnopriesnieºskim. DwadzieŔcia minut
póÎniej siedziaű juŇ w swoim gabinecie, wyűoŇonym dĹbowâ
boazeriâ.
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— Przejrzy pan pocztĹ, Witaliju Arkadjewiczu? — zapytaűa
urodziwa sekretarka.

— OdűóŇ to — zarzâdziű, popierajâc swe sűowa wűadczym
gestem — i zrób mi herbaty, bo zmarzűem. Z warsztatu nie
dzwonili w sprawie samochodu?

— Dzwonili. Trzeba wymieniĺ przerywacz. Wieczorem wóz
bĹdzie gotowy.

— To dobrze. — Skinâű majestatycznie gűowâ. — NiezrĹcznie
mi juŇ fatygowaĺ znajomych, wciâŇ prosiĺ o podwiezienie.

Sekretarka wyszűa, a Witalij Arkadjewicz chwilĹ siĹ za-
stanawiaű, po czym podniósű sűuchawkĹ bezpoŔredniego te-
lefonu.

— Wasiliju Walerianowiczu — rzekű oficjalnym tonem — po-
zwoli pan, Ňe przyjdĹ?

Tak w ogóle to Wasilij Walerianowicz byű dla niego po
prostu Wasiâ, ale Witalij Arkadjewicz znaű obyczaje swego
szefa, który lubiű rozmawiaĺ przez gűoŔno mówiâcy telefon.
I jeŔli w tej chwili w gabinecie Wasi ktoŔ akurat byű, to wcale
nie musiaű wiedzieĺ, Ňe dwóch pracowników agend rzâdo-
wych űâczâ tak nieformalne stosunki.

Wasilij Walerianowicz, wysoki, chudy, z dűugâ, pobruŇ-
dŇonâ twarzâ i w okularach w grubej oprawie, przywitaű go
uŔmiechem, który miaű na zawoűanie. UŔmiechaű siĹ zawsze,
nawet kiedy byű zűy, ba, wŔciekűy. UŔmiech byű jakiŔ krzywy.
Nieliczni tylko wiedzieli, Ňe to nastĹpstwo mikrowylewu
sprzed kilku lat.

— MuszĹ z tobâ pogadaĺ o programie — zaczâű Witalij
Arkadjewicz, usadowiwszy siĹ w niewygodnym, za twardym
fotelu. — Pierwszy etap zostaű zakoºczony, pora przejŔĺ do
drugiego. I tu wyűaniajâ siĹ pewne problemy.

— Jakiego rodzaju?
— Stojanowowi nie ukűadajâ siĹ stosunki z twoim prote-

gowanym, Zieleninem. Majâ odmienne koncepcje co do me-
tod realizacji programu. Trzeba by zniwelowaĺ te róŇnice
poglâdów, Wasia, zanim obaj wezmâ siĹ za űby. Powiedz,
masz wobec tego Zielenina jakieŔ zobowiâzania?
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— Naturalnie — wycedziű przez zĹby Wasilij Walerianowicz.
— Inaczej bym go nie polecaű. O jakie róŇnice poglâdów cho-
dzi? Nie sâ zadowoleni z uposaŇenia, tak?

— Nie idzie o pieniâdze, Wasia. Pensje majâ jednakowe.
Rzecz w podejŔciu do caűego przedsiĹwziĹcia. Na pierwszym
etapie pozwoliliŔmy Stojanowowi realizowaĺ je tak, jak to
sam proponowaű. Teraz Zielenin upiera siĹ przy tym, Ňe spo-
sób rekrutacji kadr i metody ksztaűcenia muszâ byĺ zmienio-
ne. Stojanow...

Witalij Arkadjewicz zawahaű siĹ. Nie chciaű byĺ nieszczery
wobec Wasilija, znali siĹ zbyt dűugo i zbyt dobrze, by siĹ
bawiĺ w kotka i myszkĹ. Ale Ňeby Stojanow, jego protego-
wany, podpadű, takŇe nie chciaű.

— No wiĹc co Stojanow? — zniecierpliwiű siĹ Wasilij.
— Odniosűem wraŇenie — zaczâű znów ostroŇnie Witalij

Arkadjewicz — Ňe Stojanow zgadza siĹ ze swoim zastĹpcâ.
Rozumiesz? W gűĹbi duszy siĹ z nim zgadza. Uznaje jego ra-
cje. Ale nie chce tego przyznaĺ gűoŔno. No, sam wiesz, takie
tam mĹskie gierki. Nie wolno zgadzaĺ siĹ z zastĹpcâ, który
zajmuje przeciwne stanowisko. To niesűuszne z punktu wi-
dzenia tego, kto sprawuje wűadzĹ. Dlatego Stojanow chce,
Ňeby decyzja przyszűa z góry. Wtedy bĹdzie mógű zachowaĺ
twarz.

— Widzisz go! — mruknâű Wasilij. — I kto niby miaűby wy-
daĺ tĹ decyzjĹ? Chodzi ci o to, Ňebym ja to zrobiű? 

— A któŇ by inny? OczywiŔcie Ňe ty. Zielenin to twój czűo-
wiek. Moje sűowo dla niego nic nie znaczy.

— A Stojanow — twój — przypomniaű Wasilij.
— Ale ty kierujesz realizacjâ programu. To byű twój po-

mysű, twoje ukochane dzieciĹ. I ty, Wasia, powinieneŔ roz-
strzygnâĺ, w jaki sposób przeprowadziĺ drugâ rekrutacjĹ.
Tak jak chce Zielenin czy tak jak Stojanow.

Wasilij Walerianowicz, który dotâd przechadzaű siĹ w za-
myŔleniu po obszernym gabinecie, stanâű i przysiadű na
skraju dűugiego biurka.

— Witalij, rozumiem, o co ci chodzi. Boisz siĹ wziâĺ
na siebie odpowiedzialnoŔĺ, poniewaŇ nie czujesz siĹ w tej
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dziedzinie profesjonalistâ. Ale i ja takŇe nie jestem kompe-
tentny. WűaŔnie dlatego postawiliŔmy na czele tego przed-
siĹwziĹcia Stojanowa i Zielenina, którzy dobrze znajâ siĹ na
rzeczy. Ani ty, ani ja nie moŇemy rozsâdziĺ, który z nich
dwóch ma racjĹ.

— Ale zmarnowaĺ drugiej rekrutacji takŇe nam nie wolno
— wtrâciű Witalij Arkadjewicz.

— No wűaŔnie. — Wasilij kiwnâű gűowâ. — Dlatego trzeba
podjâĺ strategicznâ decyzjĹ. MyŔlĹ, Ňe bez wzglĹdu na to,
jak bĹdzie przeprowadzona druga rekrutacja, my nie powin-
niŔmy naraŇaĺ na szwank samej idei programu. Nie zapomi-
naj, Ňe wprawdzie ja go opracowaűem, ale pieniâdze na rea-
lizacjĹ dajâ inni. JeŔli nie bĹdzie dotacji, nie bĹdzie progra-
mu. Zielenin to nie po prostu mój czűowiek. Polecili mi go
sponsorzy naszego przedsiĹwziĹcia. I jeŔli Stojanow zacznie
z nim wojowaĺ, wyjdzie nam to bokiem.

— Ale Stojanowa teŇ nie naleŇy siĹ pozbywaĺ — skontrowaű
Witalij Arkadjewicz. — Facet ma dojŔcia do samej góry, dob-
rze o tym wiesz.

— Wiem.
Wasilij Walerianowicz znów podjâű spacer po gabinecie.
— Dlatego proponujĹ...
JuŇ po upűywie kilku minut Witalij Arkadjewicz wyraÎnie

poweselaű. To, co przedstawiű jego stary przyjaciel, byűo
skomplikowanâ, wielowâtkowâ intrygâ, ale pozwalaűo uporaĺ
siĹ z problemem, który jeszcze niedawno wydawaű siĹ nie-
mal nierozwiâzywalny.

*

Pierwszy cios trafiű w szczĹkĹ, i Nikita od razu poczuű na
przygryzionym jĹzyku smak krwi. Nie zdâŇyű siĹ jeszcze
odezwaĺ, kiedy nastâpiű drugi cios, a za nim — trzeci. Teraz
bili go w brzuch. Dwóch trzymaűo NikitĹ za rĹce, trzeci me-
todycznie wymierzaű jedno uderzenie za drugim.

— No i co? — zapytaű jeden z tych, którzy go przytrzymy-
wali. — Wystarczy? Czy mamy kontynuowaĺ?

23



Nikita w milczeniu kiwnâű gűowâ. DűuŇej nie wytrzyma
bicia.

— Czego kiwasz? Kontynuowaĺ, tak?
— Nie — wydusiű z trudem. — Nie trzeba. Powiem.
Napastnicy posadzili go na kanapie. Dwaj usiedli tuŇ przy

nim, po bokach, tak by zdâŇyĺ go chwyciĺ, gdyby zaczâű siĹ
szarpaĺ. Trzeci, ten, który przed chwilâ go biű, zajâű siĹ teraz
czym innym — otworzyű duŇâ torbĹ i wyjâű z niej najpierw
niewielki dyktafon, a potem wideo. Dyktafon postawiű na sto-
liku obok kanapy, kamerĹ zaŔ zarzuciű sobie na ramiĹ.

— Zaczynaj. Najpierw siĹ przedstaw, podaj imiĹ i nazwis-
ko, rok urodzenia i adres. Potem bĹdziesz odpowiadaű na
pytania.

— Nikita Mamontow... — wybeűkotaű niezrozumiale napad-
niĹty.

— WyraÎniej! GűoŔno i wyraÎnie. Jeszcze raz.
Nikita zebraű wszystkie siűy. Nie rozumiaű, czego od niego

chcâ ci ludzie. To znaczy, rozumiaű, oczywiŔcie. Od razu na
wstĹpie oznajmili, czego chcâ, ale on nie mógű pojâĺ, na co
im to potrzebne. Jeszcze gdyby byli z milicji... Ale nie, to
niemoŇliwe. Z milicjâ miaű juŇ do czynienia.

— Nikita Mamontow, rok urodzenia tysiâc dziewiĹĺset
siedemdziesiâty pierwszy, mieszkam w Moskwie, ulica...

— No proszĹ, juŇ lepiej — pochwaliű go szeptem ten, który
siedziaű z lewej.

— ByűeŔ przesűuchiwany w sprawie o zabójstwo na Dwor-
cu Paweleckim?

— Tak.
— W którym roku?
— W zeszűym.
— Konkretniej — zaŇâdaű ten, który staű przed nim z ka-

merâ.
— W dziewiĹĺdziesiâtym piâtym.
— Czyli w zaprzeszűym — uŔciŔliű siedzâcy z prawej. On

takŇe mówiű szeptem.
— No tak — posűusznie zgodziű siĹ Nikita.
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— Dlaczego ciĹ nie posadzili?
— Nie byűo dowodów.
— Opowiedz dokűadnie, co siĹ zdarzyűo.
— MieliŔmy czekaĺ na pociâg...
— Co za ,,my”? Powiedziaűem: dokűadnie.
Nikita opowiadaű o dokonanym przed póűtorarokiem za-

bójstwie, przeklinajâc w duchu wszystko na Ŕwiecie,
a zwűaszcza siebie, swojâ sűaboŔĺ. Baű siĹ bólu, nigdy nie
braű udziaűu w bójkach, i stosujâc przemoc fizycznâ, moŇna
byűo z niego zrobiĺ szmatĹ. Wtedy, w dziewiĹĺdziesiâtym
piâtym, przesűuchiwano go wiele razy, ale tamto wytrzymaű
bez trudu. Byű niegűupi, miaű dobrâ pamiĹĺ i sporo sprytu,
toteŇ nie plâtaű siĹ w zeznaniach, twardo obstawaű przy swo-
im, szybko pojâwszy, Ňe bezpoŔrednich dowodów brak, a gli-
niarze tylko czyhajâ na jakâŔ jego pomyűkĹ, Ňeby siĹ czegoŔ
uczepiĺ i go wrobiĺ. Ale on nie pozwoliű siĹ na niczym przy-
űapaĺ, wiĹc go wypuszczono, sprawcy zabójstwa zaŔ po-
zostali niewykryci. Od chűopaków nasűuchaű siĹ róŇnych
strasznych opowieŔci, jak to w milicji bijâ, i wiedziaű, Ňe jeŔli
go uderzâ choĺby tylko dwa razy, od razu pĹknie. Ale jakoŔ
go nie bili. I to NikitĹ uratowaűo.

A dzisiaj zjawili siĹ ci trzej, wykrĹcili mu rĹce i zaczĹli
go műóciĺ. Okropnie bolaűo, i w ogóle strasznie siĹ przeraziű.
WiĹc opowiedziaű im wszystko.

*

Nastia bardzo siĹ baűa, Ňe wieczór poŇegnalny u Gordie-
jewa bĹdzie smutny, ale jej przewidywania na szczĹŔcie siĹ
nie sprawdziűy. Ton nadaű sam Wiktor Aleksiejewicz, który
wciâŇ Ňartowaű, zwűaszcza na temat, Ňe kiedy kota nie ma
w domu, myszy harcujâ.

— Wiem, wiem — przygadywaű — cieszycie siĹ z caűego
serca, Ňe wreszcie sobie pójdĹ i przestanĹ siĹ was czepiaĺ,
dokuczaĺ wam swoimi zawyŇonymi wymaganiami. Pod rzâ-
dami nowego szefa bĹdziecie w koºcu mieĺ spokój.
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Nowy szef juŇ byű obecny, ochoczo przyűâczaű siĹ do Ňar-
tów Gordiejewa i wykazaű siĹ Ňywym, autentycznym poczu-
ciem humoru. Nie baű siĹ teŇ wychyliĺ kielicha, piű równo
ze wszystkimi, ale dziaűania alkoholu w ogóle nie byűo po
nim widaĺ.

PoniewaŇ — oprócz Ňony Gordiejewa, NadieŇdy Andrie-
jewny — Nastia byűa w towarzystwie jedynâ kobietâ, zaofia-
rowaűa siĹ, Ňe pomoŇe gospodyni. W pewnej chwili, gdy my-
űa talerze przed podaniem gorâcego dania, zostaűa w kuchni
sama. Skoºczywszy ze zmywaniem, juŇ miaűa wróciĺ do po-
koju, ale nieoczekiwanie zmieniűa zamiar. Ogarnâű jâ nagűy
smutek, w gardle coŔ nieprzyjemnie ŔcisnĹűo, űzy nabiegűy
do oczu, wiĹc Nastia nalaűa sobie szklankĹ wody i zapaliűa
papierosa. Chciaűa teŇ odpoczâĺ chwilĹ od haűasu.

— Znowu siĹ pani chowa? — rozlegű siĹ za jej plecami gűos
Mielnika.

Odwróciűa siĹ, przywoűujâc na twarz uprzejmy uŔmiech.
Panisko staű obok niej, trzymajâc w rĹkach kieliszek i szkla-
neczkĹ.

— Wypijmy, Anastazjo Pawűowno — powiedziaű, podajâc
jej szklankĹ. — To martini. Uprzedzono mnie, Ňe nic innego
pani nie pija.

Nastia nie miaűa ochoty piĺ, zwűaszcza z Paniskiem. Ale
nie wypadaűo odmówiĺ. WziĹűa wiĹc szklaneczkĹ i spojrzaűa
pytajâco na zwierzchnika.

— Za co wypijemy?
— Za paniâ i za mnie.
— To znaczy?...
— Za paniâ i za mnie, tak jak powiedziaűem — powtórzyű

Mielnik z uŔmiechem. — Za to, Ňeby pomiĹdzy mnâ, pani
nowym szefem, a paniâ, najlepszym analitykiem na Pietrow-
ce, wspóűpraca jak najlepiej siĹ ukűadaűa. Wiem, Ňe cieszy
siĹ pani zasűuŇonym autorytetem poŔród kolegów, i od pani
zdania w duŇym stopniu zaleŇy, jak oni bĹdâ siĹ do mnie
odnosili. Dlatego nasze stosunki sűuŇbowe powinny byĺ na-
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prawdĹ dobre i oparte na wzajemnym zrozumieniu. ProszĹ,
niech pani za to ze mnâ wypije.

No cóŇ, pomyŔlaűa Nastia, przynajmniej szczerze stawia
sprawĹ. Z wűaŔciwym sobie mĹskim szowinizmem zawsze
uwaŇa kobietĹ za najsűabsze ogniwo űaºcucha, dlatego teŇ
sâdzi, Ňe jest ona űatwâ zdobyczâ. Przeciâgnâwszy na swojâ
stronĹ najpierw jâ, potem zabierze siĹ do innych podwűad-
nych, tych o bardziej podatnym, űagodnym usposobieniu,
i wreszcie sprawi, Ňe stopniowo iloŔĺ przejdzie w jakoŔĺ,
a gdy juŇ sobie zapewni poparcie wiĹkszoŔci, űatwo przeka-
baci i resztĹ.

Uniosűa lekko szklaneczkĹ i wypiűa martini, nie trâcajâc
siĹ z szefem. Powinna siĹ przynajmniej uŔmiechnâĺ, ale
jakoŔ nie miaűa nastroju...

Panisko opróŇniű kieliszek jednym haustem.
— CóŇ to, pije pani, nie stuknâwszy siĹ nawet, jak na sty-

pie? — zaŇartowaű.
— Przepraszam, jakoŔ odeszűam od tych zasad — uspra-

wiedliwiűa siĹ Nastia.
Mielnik postawiű kieliszek obok zlewozmywaka i otworzyű

piecyk. Sűaby dotâd zapach pieczonego miĹsa od razu buch-
nâű z duchówki i rozszedű siĹ po caűej kuchni.

— Wedűug mnie, jest juŇ gotowe — powiedziaű. — Poprosiĺ
NadieŇdĹ AndriejewnĹ czy poradzimy sobie sami?

— Zaraz wszystko zrobiĹ.
— PomogĹ pani — ochoczo zaofiarowaű siĹ Panisko, zdej-

mujâc z haczyka grube kuchenne rĹkawice. — Kobieta o ta-
kich delikatnych dűoniach nie powinna dÎwigaĺ ciĹŇkiej,
gorâcej brytfanny. Chciaűem to pani powiedzieĺ jeszcze rano,
ale wciâŇ jakoŔ nie byűo okazji. Ma pani niezwykle piĹkne
rĹce, Anastazjo Pawűowno.

Nastia z niedowierzaniem spojrzaűa na szefa, a potem
przeniosűa wzrok na swoje dűonie.

— CóŇ to, próbuje pan ze mnâ flirtowaĺ? — zapytaűa.
— A czemu to paniâ dziwi? CzyŇby inni mĹŇczyÎni tego

nie robili?
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Nastia pomyŔlaűa z niechĹciâ, Ňe Panisko ucieka siĹ do
starych, tanich chwytów, a ona nie bardzo potrafi radziĺ
sobie w takich sytuacjach. RzeczywiŔcie mĹŇczyÎni rzadko
prawili jej komplementy, co tam rzadko — prawie nigdy.
OczywiŔcie, okazywali jej podziw i szacunek, ale to zwykle
wiâzaűo siĹ z pracâ, ze sprawami, które prowadziűa. KiedyŔ
dostaűa nawet ogromny bukiet róŇ, lecz kwiaty przysűaű czűo-
nek mafii, Ňeby jâ prosiĺ o pomoc w wykryciu powaŇnego
przestĹpstwa. Innym razem dostarczono jej do domu piĹkne
mieczyki w wielkim krysztaűowym wazonie, ale to takŇe byű
prezent od mafii, tyle Ňe takiej, której — przeciwnie niŇ pierw-
szej — zaleŇaűo na tym, by Nastia nie angaŇowaűa siĹ w Ŕledz-
two. Bywaűo, Ňe zapraszano jâ do restauracji, niekiedy przyj-
mowaűa te zaproszenia, niekiedy zaŔ odmawiaűa, ale zawsze
wiâzaűo siĹ to z koniecznoŔciâ spotkania siĹ z kimŔ czy roz-
mowy w sprawach sűuŇbowych. Tak Ňe komplementy Nastia
sűyszaűa najczĹŔciej nie z ust gorâcych wielbicieli (których
zresztâ nigdy nie miaűa), lecz od osób zainteresowanych
w tym, by dobrze jâ do siebie usposobiĺ.

— Nie — powiedziaűa spokojnie, choĺ z trudem ukrywaűa
rozdraŇnienie — mĹŇczyÎni ze mnâ nie flirtujâ. Pewnie dlate-
go, Ňe wiedzâ, Ňe mam mĹŇa, z którym nie wytrzymaliby
konkurencji. Zatem nawet tego nie próbujâ.

— A wiĹc to tak!
Panisko przysunâű sobie taboret i usiadű obok Nasti, bar-

dzo blisko. Tak blisko, Ňe kolanem niemal dotykaű jej biodra.
— I dlaczegóŇ to pani mâŇ jest taki niebezpieczny? Ma

mistrzostwo Ŕwiata w kick-boxingu?
— Wűadimirze Borisowiczu, nie zamierzam rozmawiaĺ

z panem o moim mĹŇu. JeŇeli interesuje pana formalna stro-
na zagadnienia, proszĹ wziâĺ mojâ teczkĹ personalnâ z dzia-
űu kadr, tam znajdzie pan wszystkie informacje.

— A jeŔli interesuje mnie strona nieformalna?
— O tej rozmawiam tylko z najbliŇszymi. I bardzo proszĹ

nie patrzeĺ na mnie w tak znaczâcy sposób. Dawno juŇ mam
za sobâ lata, kiedy robiűo to na mnie wraŇenie.
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Mielnik wybuchnâű Ŕmiechem. Śmiaű siĹ z caűego serca,
wesoűo, zaraÎliwie.

— Jest pani naprawdĹ czarujâca, Anastazjo Pawűowno! Dla-
czego wszĹdzie wĹszy pani podstĹp? Czy ktoŔ kiedyŔ w Ňy-
ciu tak bardzo paniâ oszukaű, Ňe jest pani gotowa w najbar-
dziej niewinnych postĹpkach czy sűowach dopatrywaĺ siĹ
podűoŔci i próby wyrzâdzenia pani krzywdy? ProszĹ braĺ
sprawy proŔciej, a sama pani zobaczy, Ňe tak o wiele űatwiej
siĹ Ňyje. Pani nawet nie dostrzega, Ňe swojâ nieustannâ po-
dejrzliwoŔciâ zraŇa do siebie ludzi, którzy wcale Île pani
nie Ňyczâ.

PoűoŇyű dűoº na rĹce Nasti, która na ten poufaűy gest po
prostu osűupiaűa. RĹka Mielnika byűa ciepűa, ale Anastazji,
która z powodu kűopotów z krâŇeniem prawie zawsze miaűa
zimne dűonie, wydaűa siĹ gorâca jak poduszka elektryczna.

— Przypominam, Ňe miaű siĹ pan zajâĺ pieczeniâ — zwró-
ciűa uwagĹ szefowi, wstajâc gwaűtownie i usuwajâc siĹ na
bok.

Mielnik takŇe siĹ podniósű i znów wűoŇyű rĹkawice. Wyjâű
brytfannĹ z piecyka, zgrabnie przeűoŇyű wielki kawaű pieczeni
na deskĹ, po czym zaczâű krajaĺ miĹso na równej gruboŔci
plastry i ukűadaĺ je na przygotowanym póűmisku. Staű pleca-
mi do Nasti, która wűaŔnie miaűa niepostrzeŇenie wymknâĺ
siĹ z kuchni, kiedy zatrzymaű jâ gűos Paniska:

— Anastazjo Pawűowno, czekaűem na paniâ dzisiaj dűugo
po szóstej, ale pani nie raczyűa siĹ pokazaĺ, chociaŇ byűa
pani jeszcze w pracy. Czy mam to uwaŇaĺ za swego rodzaju
demonstracjĹ, czy teŇ pani po prostu zapomniaűa?

— Byűam punktualnie o szóstej, ale nie zastaűam pana
w pokoju.

— Wezwaű mnie generaű i wróciűem do siebie dziesiĹĺ po
szóstej.

— Ale ja nie mogűam przewidzieĺ, Ňe to sprawa kilku mi-
nut. Drzwi gabinetu byűy zamkniĹte, wiĹc z czystym sumie-
niem wróciűam do swego pokoju. PomyŔlaűam, Ňe jeŔli bĹdĹ
panu potrzebna, sam mnie pan wezwie.
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— ProszĹ mi powiedzieĺ, czy w waszej sekcji zwykűo siĹ
uwaŇaĺ takie usprawiedliwienie za wystarczajâce?

— W naszej sekcji nikt nigdy nie musiaű siĹ usprawiedli-
wiaĺ przed szefem z takiego powodu — sucho odparűa Nastia.
— Wiktor Aleksiejewicz doskonale rozumiaű, Ňe wywiadowca
nie moŇe zaplanowaĺ rano dnia pracy w taki sposób, Ňeby
punktualnie o szóstej zjawiĺ siĹ z raportem. To specyficzna
robota. Ďeby przyjŔĺ dokűadnie o szóstej, musiaűby zakoº-
czyĺ pracĹ majâcâ na celu wykrycie przestĹpstwa o trzeciej,
po czym zamknâĺ siĹ w pokoju i wypeűniaĺ papierki. Dlate-
go jeŇeli o wpóű do piâtej znajdzie Ŕwiadka, za którym uga-
niaű siĹ od dwóch tygodni, i doprowadzi do tego, Ňe ten siĹ
wreszcie rozgada, to piĹtnaŔcie po piâtej bĹdzie musiaű mu
powiedzieĺ: przepraszam, obywatelu, bardzo dobrze nam siĹ
rozmawia, ale musimy odűoŇyĺ pogawĹdkĹ do jutra, bo mam
szefa despotĹ.

Mielnik z noŇem w rĹku odwróciű siĹ do Nasti. Na jego
twarzy malowaűa siĹ ciekawoŔĺ, niczym u entomologa, który
obserwuje nieznanego mu dotychczas owada.

— A pani w ogóle siĹ nie boi zwierzchników?
— Nie. W ogóle siĹ nie bojĹ. Przepracowaűam ponad dzie-

siĹĺ lat z Gordiejewem i przyzwyczaiűam siĹ do myŔli, Ňe
dobry szef to taki, którego czűowiek szanuje, a nie boi siĹ
go. Poza tym nie obawiam siĹ teŇ, Ňe mnie wyrzucâ.

— CzyŇby? — Mielnik uniósű brwi. — Tak dalece czuje siĹ
pani niezastâpiona?

— Nie o to chodzi. Dopóki pracowaűam u Gordiejewa,
myŔl o odejŔciu napawaűa mnie strachem. I rzeczywiŔcie ba-
űam siĹ zrobiĺ coŔ nie tak, naruszyĺ jakieŔ przepisy, Ňeby
nie wylecieĺ z pracy. A teraz jest mi wszystko jedno. ProszĹ
mnie wűaŔciwie zrozumieĺ, Wűadimirze Borisowiczu. Nie
chcĹ pana obraziĺ, ale jest mi obojĹtne, kto bĹdzie moim
szefem, jeŔli nie bĹdzie nim Gordiejew. Dlatego pana takŇe
siĹ nie bojĹ. JeŔli nie uűoŇy nam siĹ wspóűpraca — odejdĹ.

— Do Zatocznego? Czy teŇ ma pani w odwodzie jeszcze
jakichŔ generaűów?
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To juŇ byű cios poniŇej pasa. Siedziaű tu, wdziĹczyű siĹ,
przyciskaű kolanami, wypytywaű o mĹŇa, udawaű, Ňe nic
o Nasti nie wie, a tymczasem, jak widaĺ, nieÎle siĹ przygo-
towaű, zebraű informacje, a nawet krâŇâce plotki.

Nastia zastanawiaűa siĹ, jak odpowiedzieĺ sensownie,
a jednoczeŔnie bez niepotrzebnej arogancji, ale wűaŔnie w tej
chwili przybiegűa z pokoju Ňona Gordiejewa, NadieŇda An-
driejewna.

— O BoŇe, zagadaűam siĹ z Miszeºkâ i zupeűnie zapomnia-
űam o miĹsie!

— To nic, NadieŇdo Andriejewno — zapewniű wesoűo Miel-
nik — strzegliŔmy go tu pilnie razem z Anastazjâ Pawűownâ,
Ňeby nie przegapiĺ wűaŔciwego momentu.

Cofnâű siĹ od stoűu i teatralnym gestem wskazaű wielki
prostokâtny póűmisek, na którym leŇaűy równo uűoŇone pűaty
miĹsa.

— ProszĹ bardzo, droga pani, moŇna podawaĺ.
NadieŇda Andriejewna wziĹűa póűmisek i zaniosűa go do

pokoju. Nastia wymknĹűa siĹ za niâ, zadowolona, Ňe w natu-
ralny sposób udaűo siĹ przerwaĺ rozmowĹ, która przybraűa
tak nieprzyjemny obrót. Ostatni wszedű do pokoju Panisko
i od razu wdaű siĹ w pogawĹdkĹ z Gordiejewem. Do koºca
wieczoru nie odezwaű siĹ do Nasti i nawet nie patrzyű w jej
stronĹ. A ona nie wiedziaűa, czy siĹ z tego powodu cieszyĺ,
czy raczej niepokoiĺ.

ROZDZ IA ò  2

Nikita leŇaű na kanapie odwrócony do Ŕciany, z kolanami
podciâgniĹtymi niemal pod brodĹ. Jego drĹczyciele dawno
juŇ sobie poszli, bez zűoŔci wymierzajâc mu na poŇegnanie
parĹ kuksaºców. Caűe ciaűo miaű obolaűe, oddychaű z trudem,
przygryziony jĹzyk wciâŇ jeszcze krwawiű, pozostawiajâc
nieprzyjemny, metaliczny posmak w ustach.
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Tamci nagrali wyznanie na dyktafon i taŔmĹ wideo —
i zmyli siĹ. Kim byli? Dlaczego przyszli? Do czego im po-
trzebna jego relacja?

Pierwszâ myŔlâ oczywiŔcie byűo, Ňe sâ z milicji. Rozwa-
Ňywszy jednak sprawĹ, Nikita doszedű do wniosku, Ňe coŔ tu
siĹ nie zgadza. JeŇeli gliny mogâ ot tak, po prostu, wűamaĺ
siĹ do mieszkania, daĺ czűowiekowi wycisk i zmusiĺ go do
zeznaº, to dlaczego zrobili to teraz, a nie póűtora roku temu?
W tej chwili caűa sprawa jest absolutnie nieaktualna. O face-
cie, którego zaűatwiű na Dworcu Paweleckim, wszyscy juŇ
dawno zapomnieli. Dzisiaj nawet o zabójstwach róŇnych
gwiazd i wielkich polityków nikt nie pamiĹta dűuŇej niŇ dwa
miesiâce. A jeŔli to ludzie dziaűajâcy na zlecenie jakiegoŔ
ugrupowania mafijnego, to na cholerĹ jest komu potrzebny
po póűtora roku?

Dlatego nastĹpna myŔl, która przyszűa Nikicie Mamon-
towowi do gűowy, wydaűa mu siĹ o wiele sűuszniejsza. Upo-
mnieĺ siĹ o swego mogli tylko jego koleŇkowie. Nie spo-
dobaűo siĹ im, Ňe w stolicy ktoŔ wykoºczyű ich kumpla,
i postanowili daĺ zabójcy nauczkĹ. OczywiŔcie milicyjne do-
chodzenie wcale im nie byűo na rĹkĹ, a fakt, Ňe odűoŇono
sprawĹ na póűkĹ, mógű ich tylko cieszyĺ, ale dziaűania mili-
cji to jedno, natomiast prywatne, wewnâtrzmafijne porachun-
ki to caűkiem inna bajka. Niech no tylko ten űobuz, który
zaűatwiű naszego kolesia, nawinie nam siĹ pod rĹkĹ!

Przy takim podejŔciu do sprawy póűtoraroczna zwűoka nie
wydawaűa siĹ niczym nadzwyczajnym. Czűonkowie struktur
kryminalnych kierujâ siĹ wűasnâ, odmiennâ niŇ milicyjna,
logikâ. To gliny zawsze siĹ Ŕpieszâ, naczalstwo ich pogania,
prokuratorzy nie dajâ spokoju. A ci z mafii rozliczajâ siĹ miĹ-
dzy sobâ inaczej. Wtedy, kiedy jego, NikitĹ Mamontowa,
wysűali na Dworzec Pawelecki, pomiĹdzy dwiema grupami
gra byűa prawie wyrównana; zamiejscowi byli minimalnie
górâ — i zaűatwienie jednego z nich doprowadziűo do remisu.
Teraz zaŔ, po póűtora roku, przewagĹ mogli uzyskaĺ ci
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z Moskwy, wiĹc ich ,,konkurencja” posűuŇyűa siĹ Nikitâ jako
kartâ przetargowâ.

Przypomniaű sobie oficera operacyjnego z Pietrowki, któ-
ry go wtedy obrabiaű. Wyciâgaű z niego duszĹ po kawaűku,
po trzy godziny dziennie nĹkaű go pytaniami, usiűowaű siĹ do
niego dobraĺ i tak, i siak. Jak teŇ on siĹ nazywaű? No, zresztâ
niewaŇne. A wiĹc ten oficer powtarzaű Nikicie: ,,Wiem, Ňe ty
dokonaűeŔ tego zabójstwa. Wiem i koniec. I radzĹ ci wziâĺ
jednâ rzecz pod uwagĹ. JeŇeli znajdĹ dowody twojej winy,
dostaniesz wyrok. Solidny wyrok, ale to w koºcu tylko od-
siadka. JeŔli pójdziesz po rozum do gűowy i sam siĹ przy-
znasz na piŔmie, wyrok bĹdzie mniejszy, a jak zaczniesz
aktywnie wspóűpracowaĺ i powiesz, kto ci zleciű zabójstwo
— jeszcze mniejszy. Natomiast jeŇeli ja nie znajdĹ dowodów
przeciwko tobie, pozostaniesz na wolnoŔci, ale dűugo na niej
nie poŇyjesz”.

Nikita wówczas nie uwierzyű. Jego zleceniodawcy wyda-
wali mu siĹ silni, potĹŇni i niezniszczalni. Na pewno nie
pozwolâ go skrzywdziĺ. Zwűaszcza Ňe okazaű siĹ takim spry-
ciarzem, wywinâű siĹ glinom. JednakŇe minĹűo póűtora roku
i wszystko siĹ zmieniűo. Grupa, do której naleŇaű, nie byűa
wcale taka silna i wszechmocna. Osűabiaűy jâ waŔnie we-
wnĹtrzne, a milicja takŇe nie zasypiaűa gruszek w popiele,
tego i owego potrafiűa zahaczyĺ i zrĹcznie wyűowiĺ. Trzy
miesiâce temu Ňaűosne resztki grupy wűâczyűy siĹ do innej
struktury, wiĹkszej i silniejszej, która podporzâdkowaűa so-
bie mocodawców Nikity Mamontowa. Dla samego Nikity jed-
nak nie znalazűo siĹ w niej miejsce. To znaczy, owszem, nie
zostawili go caűkiem na lodzie, dostaű odprawĹ, ale dano mu
jasno do zrozumienia, Ňe nikt nie bĹdzie po nim pűakaű, jeŔli
siĹ zmyje. Ďaden z niego Ňoűnierz, Ňaden snajper, osiűek, za-
bijaka czy mistrz kierownicy i w ogóle Ňadnymi specjalnymi
umiejĹtnoŔciami siĹ nie wyróŇnia. Jego dawni szefowie, ot,
drobnica, cieszyli siĹ z kaŇdej pary râk, zwűaszcza jeŔli te
rĹce naleŇaűy do tchórza, któremu űatwo rozkazywaĺ. Ale
u nowych panujâ inne porzâdki. Tam o kaŇde miejsce trzeba
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siĹ ubiegaĺ niemal konkursowo i tacy jak Nikita w ogóle nie
sâ potrzebni. OczywiŔcie, przyjmâ go, jeŇeli zechce zostaĺ,
poniewaŇ ma na swoim koncie mokrâ robotĹ i tym sobie
zasűuŇyű na prawo przynaleŇnoŔci do struktury mafijnej. Ale
nic poza tym. Rola Ňaűosnego pionka na űaskawym chlebie
to maksimum, na jakie moŇe liczyĺ.

Nikita odmówiű z godnoŔciâ, oŔwiadczyű, Ňe nie roŔci so-
bie Ňadnych pretensji do niczego, i z ulgâ zakoºczyű swoje
kontakty ze Ŕwiatem przestĹpczym. Od dziecka byű sűaby
i tchórzliwy, ale majâc lat dwadzieŔcia piĹĺ nabraű przynaj-
mniej trochĹ rozumu. Jako dziewiĹtnastolatek daű siĹ wciâg-
nâĺ w dziaűalnoŔĺ kryminalnâ, gdyŇ baű siĹ odmówiĺ.
W dwudziestym czwartym roku Ňycia dokonaű zabójstwa
równieŇ dlatego, Ňe stchórzyű i nie odwaŇyű siĹ powiedzieĺ
,,nie”. Baű siĹ, Ňe bĹdâ go biĺ. Ale od tamtej chwili myŔlaű
tylko o tym, jak by siĹ z tego wszystkiego wymotaĺ. Koniec,
doŔĺ wygűupów. Trzeba pójŔĺ po rozum do gűowy, nauczyĺ
siĹ jakiegoŔ zawodu i spaĺ w miarĹ moŇliwoŔci spokojnie.
Ale wyrwaĺ siĹ ze Ŕwiata przestĹpczego, i to jeszcze majâc
takiego haka, jak mokra robota, okazaűo siĹ rzeczâ wcale
nieűatwâ. Najmniejszâ niesubordynacjĹ traktowano jako prze-
jaw ,,zsuczenia”, czyli dziaűania na rzecz milicji bâdÎ konku-
rentów. Niegűupi, lecz sűaby Nikita siedziaűby wiĹc po wiek
wieków na mafijnym przypiecku, gdyby — na jego szczĹŔcie
— piec nagle nie zaczâű siĹ waliĺ. Jawnâ pogardĹ nowych
szefów dla swojej osoby Nikita uznaű za prawdziwy dar losu,
który pozwoli mu wreszcie wieŔĺ normalne Ňycie — bez
zagroŇeº, cudzych podejrzeº i strachu. Tak w kaŇdym razie
uwaŇaű. Ale nic z tego nie wyszűo...

Wyglâdaűo na to, Ňe tamten oficer miaű racjĹ. Nikita nie-
dűugo cieszyű siĹ wolnoŔciâ. Jak teŇ on siĹ nazywaű? Ma-
montow przypomniaű sobie, Ňe milicjant daű mu wtedy swój
telefon, i domowy, i sűuŇbowy, i powiedziaű:

— Kiedy siĹ zdecydujesz zeznawaĺ, od razu do mnie za-
dzwoº. Nie krĹpuj siĹ, dzwoº o kaŇdej porze, nawet w nocy.
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KarteczkĹ z telefonami Nikita znalazű szybko. Zawsze
lubiű porzâdek i nigdy niczego nie gubiű. Aha, Jurij Wikto-
rowicz Korotkow. I numery. A gdyby tak zadzwoniĺ? Teraz
juŇ wszystko jedno, moŇna i jemu przyznaĺ siĹ do zabójstwa,
tamci trzej i tak majâ to na wideo. Korotkow przynajmniej
doradzi, co robiĺ.

Nikita jeszcze chwilĹ siĹ zastanawiaű, potem zdecydowa-
nym ruchem zdjâű sűuchawkĹ i wykrĹciű domowy numer Ko-
rotkowa. Byűa juŇ dziesiâta wieczór, wiĹc uznaű, Ňe dzwoniĺ
pod sűuŇbowy numer nie ma sensu.

Odezwaű siĹ niezadowolony kobiecy gűos.
— Nie ma go. CoŔ przekazaĺ?
— ZadzwoniĹ póÎniej. MoŇe byĺ za godzinĹ?
— ProszĹ — sucho powiedziaűa kobieta i odűoŇyűa sűu-

chawkĹ.
Ale za godzinĹ Korotkowa teŇ nie byűo w domu. Nikita

postanowiű dziŔ wiĹcej nie dzwoniĺ, jakoŔ nie wypada budziĺ
caűej rodziny. Zatelefonuje lepiej jutro rano. Ciekawe, czy ten
Korotkow w ogóle go pamiĹta. Co dzieº ma pewnie do czy-
nienia z tuzinem takich jak Nikita.

*

Nastia Kamieºska nie zdâŇyűa po przyjŔciu do pracy zdjâĺ
kurtki i powiesiĺ jej w szafie, kiedy juŇ pojawiű siĹ u niej
Korotkow.

— AŔka, odŔwieŇ mi pamiĹĺ. DziewiĹĺdziesiâty piâty rok,
zabójstwo przyjezdnego kuriera na Dworcu Paweleckim.
Podejrzany Nikita Mamontow.

— Byűo coŔ takiego — potwierdziűa Nastia. — O jakie szcze-
góűy ci chodzi? Mam to wszystko w papierach, ale szukanie
dűugo potrwa.

— Nie musisz szukaĺ, mów, co pamiĹtasz.
— A o co chodzi?
— Przed chwilâ dzwoniű do mnie ten Mamontow. Chce siĹ

spotkaĺ. Umówiűem siĹ z nim na wpóű do dwunastej przy
stacji metra Czertanowska.
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Nastia w kilku zdaniach zrelacjonowaűa Korotkowowi
wszystko, co pamiĹtaűa ze sprawy zabójstwa na Dworcu Pa-
weleckim. Miaűa znakomitâ pamiĹĺ, co czĹsto wykorzystywa-
li jej koledzy.

— Czyli facet byű z grupy Usojewa — rzekű w zamyŔleniu
Jura. — A grupa Usojewa, o ile wiem, czy raczej to, co z niej
zostaűo, poűâczyűa siĹ gűadko z grupâ niejakiego Laszenki,
ksywa Lach. CóŇ, widocznie naszego maűego Nikity zdecydo-
wanie nie urzâdza istniejâcy stan rzeczy. Ciekawe.

Caűy ranek Nastia spĹdziűa na analizie danych majâcych
lub mogâcych mieĺ zwiâzek z dusicielem psychopatâ. Za-
czĹűy juŇ wpűywaĺ kolejne wyniki sekcji siedmiu ofiar
i z wniosków patologów sâdowych moŇna byűo wyűuskaĺ
pewne informacje. Na przykűad pierwsze ze znalezionych
zwűok miaűy na szyi Ŕlady paznokci, u wszystkich pozosta-
űych natomiast — mimo Ňe zaatakowano ofiary z podobnâ siűâ
— takich Ŕladów nie wykryto. NaleŇaűo wiĹc sâdziĺ, Ňe po-
miĹdzy pierwszym a drugim zabójstwem morderca obciâű
paznokcie. Istotny szczegóű! Gdyby tak jeszcze dziĹki tej in-
formacji udaűo siĹ wpaŔĺ na trop maniaka...

UwagĹ Nasti zwróciűa teŇ inna wskazówka. Sâdzâc po roz-
mieszczeniu krwawych wybroczyn na szyjach ofiar, moŇna
byűo zaűoŇyĺ, Ňe zabójca jest osobâ bardzo wysokiego wzros-
tu. Uduszeni mierzyli od stu szeŔĺdziesiĹciu dwóch centy-
metrów do metra osiemdziesiĹciu, a Ŕlady palców na ich szy-
jach pozwalaűy wyciâgnâĺ wniosek, Ňe napastnik byű wyŇszy
od wszystkich swoich ofiar. Niestety, miejsce i sposób za-
dzierzgniĹcia pĹtli nie wnosiű Ňadnych nowych informacji na
temat przestĹpcy. Kiedy ofiara, po silnym uciŔniĹciu tĹtnicy
szyjnej, traciűa przytomnoŔĺ, napastnik kűadű jâ na ziemi, zdej-
mowaű jej szalik lub chustkĹ i zaciâgaű pĹtlĹ, jak pisali
w swoich raportach z wyników sekcji lekarze sâdowi, ,,ru-
chem od tyűu do przodu i z góry do doűu, co potwierdza
obecnoŔĺ biegnâcej ukoŔnie bruzdy w dolnej czĹŔci szyi”.
UwaŇali oni, Ňe przestĹpca musi mieĺ co najmniej sto osiem-
dziesiât osiem centymetrów wzrostu, ale — co pewniejsze —

36



mierzy raczej blisko dwa metry. To juŇ byűo coŔ. NaleŇaűo
rozejrzeĺ siĹ wŔród koszykarzy.

I jeszcze jedna sprawa, byĺ moŇe, najwaŇniejsza. Czűo-
wiek wraca do domu o póűnocy, wchodzi do pustej bramy.
I natychmiast zostaje zaatakowany. Ale tylko w bajkach
wszystko toczy siĹ tak prosto i gűadko. Co to znaczy ,,zostaje
natychmiast zaatakowany”? Morderca musiaű iŔĺ za upatrzo-
nâ ofiarâ pustâ ulicâ, wejŔĺ za niâ do bramy... Czy ludzie
doprawdy sâ tak lekkomyŔlni? A przecieŇ wyniki sekcji
stwierdzajâ wyraÎnie, Ňe ani jedna z ofiar nie znajdowaűa siĹ
w stanie upojenia alkoholowego, kiedy to zdaje siĹ czűowie-
kowi, Ňe wszyscy ludzie sâ najŇyczliwszymi przyjacióűmi i Ňe
mógűby wrĹcz góry przenosiĺ. A moŇe zabójca nadchodziű
z przeciwnej strony, idâc na spotkanie ofiary? Ale wtedy
czűowiek tym bardziej czuűby siĹ wystraszony lub przynaj-
mniej wzbudziűoby to jego czujnoŔĺ. I nie pozwoliűby tak űat-
wo chwyciĺ siĹ za gardűo. Byűyby jakieŔ Ŕlady walki. Tym-
czasem nic takiego nie znaleziono. A wiĹc ofiara absolutnie
nie spodziewaűa siĹ ataku, jej miĹŔnie nie byűy instynktownie
napiĹte i traciűa przytomnoŔĺ natychmiast, gdy tylko palce
mordercy ucisnĹűy tĹtnicĹ. MoŇna to byűo wyjaŔniĺ w trojaki
sposób. Po pierwsze, ofiara znaűa zabójcĹ i nie baűa siĹ go.
Przeprowadzone badania na razie nie potwierdzaűy tej wersji.
W kaŇdym razie wspólnych znajomych u caűej siódemki
denatów, jak dotâd, nie znaleziono. Po drugie, morderca po-
jawiaű siĹ znienacka, nie szedű za ofiarâ ani nie zbliŇaű siĹ
z przeciwka, lecz wynurzaű siĹ z ciemnoŔci, gdzie staű za-
czajony, cierpliwie czekajâc na spóÎnionego lokatora. Teore-
tycznie to moŇliwe, ale w praktyce... Wszystkie bramy,
w których znaleziono zwűoki mieszkaºców, byűy dobrze
oŔwietlone i nie miaűy zakamarków, gdzie moŇna by siĹ
schowaĺ, a potem znienacka wyűoniĺ.

Pozostawaű trzeci wariant: ofiara widziaűa zabójcĹ, lecz
nie obawiaűa siĹ go i nie spodziewaűa, Ňe zostanie zaatako-
wana, chociaŇ nie znaűa przestĹpcy. Przed kim moŇna nie
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czuĺ strachu o dwunastej w nocy, w pustej bramie? Przed
dzieckiem albo kobietâ. Nawet bardzo wysokâ kobietâ...

Z tych rozwaŇaº wyrwaű NastiĹ dzwonek telefonu. W sűu-
chawce rozlegű siĹ gűos Korotkowa:

— Asiu, zajrzyj do swoich papierów, potrzebny mi adres
tego kretyna Mamontowa. Czekam juŇ na niego godzinĹ,
zmarzűem na koŔĺ.

— A co, nie przyszedű?
— Nie przyszedű, bydlak. Jak go znajdĹ, nogi mu z tyűka

powyrywam.
Nastia szybko otworzyűa sejf i wyjĹűa teczkĹ z materiaűami

z 1995 roku, gratulujâc sobie w duchu przezornoŔci. Oczy-
wiŔcie, proŔciej byűoby trzymaĺ wszystko razem, w jednym
miejscu, ale ona, kierowana jakimŔ niewytűumaczalnym ins-
tynktem, dzieliűa materiaűy na dwie czĹŔci. W jednej teczce
przechowywaűa koºcowe raporty i podsumowania, bezoso-
bowe, najeŇone cyframi i suchymi konstrukcjami logicznymi,
niezawierajâce Ňadnych nazwisk, w drugiej — wszystkie bie-
Ňâce notatki, kopie przesűuchaº, nazwiska, ksywy, adresy,
telefony i inne przydatne informacje. Co tydzieº dane te Nas-
tia wprowadzaűa do domowego komputera i tam, dzielâc je
na pliki i katalogi, opracowywaűa nastĹpnie najrozmaitsze
zestawienia i tabele, ale tu, w gabinecie na Pietrowce 38, ma-
teriaűy znajdowaűy siĹ w teczkach, i to nie zawsze w naj-
idealniejszym porzâdku. Co prawda, Nastia orientowaűa siĹ
w nich doskonale, ale nikt inny nie znalazűby tu potrzebnych
danych. Gdyby wszystkie materiaűy trzymaűa w jednej tecz-
ce, a dwa dni temu Panisko osobiŔcie zabraűby jâ, Ňeby siĹ
z nimi ,,zapoznaĺ”, Jurka Korotkow zobaczyűby potrzebny
adres jak wűasne ucho. Musiaűby go szukaĺ przez biuro ad-
resowe, a w Moskwie Mamontowów jest jak psów...

Podyktowaűa Korotkowowi adres i — na wszelki wypadek
— numer telefonu Nikity Mamontowa, przesűuchiwanego
w 1995 roku w zwiâzku ze sprawâ zabójstwa na Dworcu
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Paweleckim. Nikita mieszkaű daleko od stacji metra Czerta-
nowska, na drugim koºcu miasta, w Otradnem.

— Pojedziesz do niego teraz, od razu? — spytaűa Korot-
kowa.

— Akurat, juŇ siĹ rozpĹdziűem — burknâű rozzűoszczony
Jura. — I tak straciűem przez niego caűâ godzinĹ. Specjalnie
wyznaczyűem mu spotkanie przy Czertanowskiej, bo mam
w tej okolicy dwie sprawy do zaűatwienia. Jedna zresztâ do-
tyczy twojego dusiciela. Jak skoºczĹ tutaj wszystko, co zapla-
nowaűem, to potem moŇe zajrzĹ do Nikity, jeŔli jeszcze dam
radĹ. No dobra, koleŇanko, lecĹ dalej.

*

Byűa to klasyczna puűapka, którâ zastawiano setki razy
i w którâ wpadaűo tyleŇ osób. Maűo tego, przedstawiano jâ
w dziesiâtkach powieŔci kryminalnych i filmów. Mimo to
wpadki wciâŇ siĹ zdarzaűy.

Major Korotkow byű doŔwiadczonym oficerem operacyj-
nym. Dlatego najpierw dűugo dzwoniű do drzwi Nikity, a po-
tem pchnâű je ostroŇnie. Stwierdziwszy, Ňe sâ otwarte, nie
wszedű do Ŕrodka, przymknâű drzwi i nacisnâű dzwonek do
sâsiedniego mieszkania. Otworzyűa mu műoda kobieta z rocz-
nym berbeciem na rĹkach. Jura pokazaű jej legitymacjĹ.

— U pani sâsiada drzwi sâ otwarte — powiedziaű — a on
nie reaguje na dzwonek. Czy mogĹ od pani zadzwoniĺ po
milicjĹ?

— PrzecieŇ pan sam jest z milicji — rozeŔmiaűa siĹ kobieta.
— Pojedynczy milicjant to nie milicjant — konfidencjonal-

nie Ŕciszajâc gűos, rzekű Korotkow.
— Jak to?
— A tak. Nam takŇe potrzebni sâ Ŕwiadkowie, jak wszyst-

kim. Co by byűo, gdybym tak teraz wszedű do mieszkania
Nikity i okazaűoby siĹ, Ňe buszowali tam zűodzieje? Nigdy
w Ňyciu bym nie udowodniű, Ňe sam czegoŔ nie zabraűem,
korzystajâc z okazji.
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— MogĹ wejŔĺ z panem — zaproponowaűa ochoczo sâsiad-
ka Nikity. — I jeŔli bĹdzie trzeba, zaŔwiadczĹ, Ňe pan niczego
nie wziâű. Chce pan?

Korotkow nie chciaű. Nie widziaű najmniejszej potrzeby,
Ňeby ta miűa műoda kobieta miaűa byĺ zamieszana w sprawĹ
o zabójstwo. Co zaŔ do tego, Ňe chodzi wűaŔnie o zabójstwo,
a nie o okradzenie mieszkania, nie miaű cienia wâtpliwoŔci.
Jurij Korotkow byű doŔwiadczonym wywiadowcâ.

*

Walentin Bagluk zawsze ciĹŇko znosiű kaca. WűaŔciwie to
piű niezbyt czĹsto, tylko w miűym, zaprzyjaÎnionym gronie,
ale wtedy juŇ bez umiaru — miewaű przerwy w Ňyciorysie,
nic nie pamiĹtaű, sűowem, peűny odlot. I za kaŇdym razem
po uroczym wieczorze nastĹpowaű ranek. Koszmarny. Odra-
Ňajâcy. Wprost nie do zniesienia. Tak straszny, Ňe wydawaű
siĹ Wali Baglukowi ostatnim porankiem w jego niedűugim
Ňyciu.

Bagluk pracowaű w popularnej moskiewskiej gazecie, zna-
nej z wyciâgania na Ŕwiatűo dzienne róŇnych skandali i po-
dejmowania ,,gorâcych” tematów. Walentin, obudziwszy siĹ,
uznaű, Ňe juŇ nigdy wiĹcej nie napisze ani jednego artykuűu
do swojej gazety, z tej prostej przyczyny, Ňe ten ranek bĹdzie
ostatnim w jego Ňyciu. Do jasnej cholery, po co siĹ wczoraj
tak schlaű? PrzecieŇ za kaŇdym razem powtarza siĹ ta sama
historia: wie, co bĹdzie nastĹpnego dnia, a mimo to pije,
przy czym im wiĹcej alkoholu w siebie wlewa, tym bardziej
odlegűa i mglista staje siĹ perpektywa koszmaru porannego
kaca. Ranek jest jeszcze hen, daleko, a wesoűoŔĺ i radosne
uniesienie trwajâ, sâ tu i teraz.

Sűowem, Walentin czuű siĹ fatalnie. Cierpiaű jak potĹpie-
niec. Niemal pűakaű nad wűasnâ gűupotâ i bezsilnoŔciâ, ponie-
waŇ jedno wiedziaű na pewno: nie moŇe sobie pozwoliĺ na
klina. JeŔli czűowiek zacznie od rana klinowaĺ, to znaczy, Ňe
jest zdeklarowanym alkoholikiem. I chociaŇ z opowieŔci
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przyjacióű Bagluk wiedziaű, Ňe setka wódki w mgnieniu oka
postawiűaby go na nogi, mĹŇnie przemagaű pragnienie.

Z trudem dobrnâwszy do űazienki, stanâű pod pryszni-
cem. DziesiĹĺ minut pod letniâ wodâ sprawiűo, Ňe poczuű siĹ
odrobinĹ lepiej. KiedyŔ, jeszcze za wűadzy radzieckiej, moŇna
byűo dostaĺ w aptece wspaniaűe tabletki pod nazwâ aeron.
Teraz juŇ od dawna ich nie produkowano, ale Bagluk w tam-
tych dawnych czasach sprytnie zakupiű spory ich zapas, gdyŇ
wűaŔciwie przechowywane, zachowywaűy waŇnoŔĺ do 1998
roku. Tabletka aeronu zaŇyta razem z tabletkâ novocefalginy
skutecznie likwidowaűa ból gűowy i nudnoŔci po przepiciu.

Walentin juŇ wyszedű z űazienki, wyjâű drogocenne lekar-
stwa i wűaŔnie miaű popiĺ je wodâ, kiedy zadzwoniű telefon
wiszâcy w kuchni na Ŕcianie. Bagluk postanowiű go nie od-
bieraĺ. Nie miaű siűy rozmawiaĺ. Ale sygnaűy nie ustawaűy,
a wtyczki nie moŇna byűo wyjâĺ z gniazdka, aparat byű za-
montowany na staűe. Ďeby go wyűâczyĺ, Walentin musiaűby
znaleÎĺ ŔrubokrĹt, ukucnâĺ, wykrĹciĺ Ŕruby i odűâczyĺ za-
ciski. O tak skomplikowanej operacji w obecnym stanie nie
mógű nawet pomyŔleĺ. Co wiĹcej, aparat byű stary, regulator
gűoŔnoŔci dzwonka dawno siĹ popsuű, tak Ňe sygnaűu nie da-
waűo siĹ Ŕciszyĺ. Chyba Ňeby przynieŔĺ z pokoju poduszkĹ...
Ale to teŇ nic nie da. Aparat przecieŇ wisi na Ŕcianie. Nie,
lepiej juŇ podnieŔĺ sűuchawkĹ, bo od tych rozdzierajâcych,
przeraÎliwych dzwonków moŇna dostaĺ konwulsji. O BoŇe,
po co wczoraj tyle piű!

— Halo — zabeűkotaű w sűuchawkĹ gűosem umierajâcego,
w nadziei, Ňe dzwoniâcy weÎmie go za ciĹŇko chorego i od-
czepi siĹ.

— Walentin Nikoűajewicz? — rzekű nieznajomy gűos.
— Tak, sűucham — odezwaű siĹ Bagluk, oczyma duszy wi-

dzâc siĹ na scenie w roli Damy Kameliowej w ostatnim akcie
dramatu.

— Czy jest pan zainteresowany informacjami dotyczâcymi
zabójstwa?

— ZaleŇy jakiego.
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— Morderstwa dokonano wczoraj. Ofiara jest informato-
rem Pietrowki. ProszĹ sobie przypomnieĺ, w wielu gazetach
ukazaűy siĹ informacje o tym, Ňe milicja werbuje ludzi, wy-
korzystuje ich, a nastĹpnie wyrzuca jak bezuŇyteczne Ŕmieci.
Informator staje siĹ nikomu niepotrzebny, maűo tego, nawet
ochrona jego danych osobowych przestaje obowiâzywaĺ.
I oto rezultaty. Wasza gazeta, tak popularna i lubiana przez
mieszkaºców Moskwy, nie wiadomo dlaczego ani razu nie
podjĹűa tego tematu. Redakcja nie jest tym zainteresowana?

Bagluk szybko powracaű do Ňycia. A wiĹc to jeszcze nie
finaű, kiedy Dama Kameliowa umiera na suchoty. JesteŔmy
dopiero w Ŕrodku akcji.

— Owszem, jest, ale nie dysponowaliŔmy wystarczajâcymi
informacjami. Takich przypadków, o jakich pan mówi, nie
byűo wiele, i za kaŇdym razem inne redakcje nas wyprzedza-
űy. A jeŔli nie ma siĹ wyűâcznoŔci na takâ publikacjĹ, to juŇ
nie to, o co chodzi.

— Wobec tego tym bardziej powinno to pana zaintereso-
waĺ — oznajmiű nieznajomy rozmówca. — PoniewaŇ pan jest
pierwszym czűowiekiem, który siĹ dowiedziaű, Ňe zamordo-
wany wczoraj Nikita Mamontow byű informatorem jednego
z pracowników sekcji zabójstw na Pietrowce.

— Ale potrzebne mi sâ dowody — rzekű ostroŇnie Bagluk.
— Wie pan przecieŇ, Ňe nasza gazeta i tak ma juŇ na swoim
koncie kilka procesów z powodu publikacji opartych na
niesprawdzonych informacjach.

— Ma siĹ rozumieĺ — odparű spokojnie nieznajomy. —
PrzedstawiĹ panu dowody. Umówimy siĹ od razu na spot-
kanie czy chce pan jeszcze przemyŔleĺ sprawĹ?

— Chciaűbym zrozumieĺ, jaki pan ma w tym interes. Dla-
czego proponuje pan informacje akurat naszej gazecie,
a wűaŔciwie konkretnie mnie. I na co pan liczy w zamian?

— Zaraz panu wyjaŔniĹ. To jedyna gazeta codzienna, która
moŇe rozpracowaĺ tak skomplikowanâ sprawĹ. OczywiŔcie,
w ,,ŚciŔle Tajnym” czy ,,Kronice Kryminalnej” sâ specjaliŔci,
którzy lepiej od pana zorientujâ siĹ w materiale i przedsta-
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wiâ caűâ historiĹ o wiele efektowniej, ale te pisma ukazujâ
siĹ raz na miesiâc. Czyli byűaby to juŇ musztarda po obiedzie.
Teraz co do mojego wűasnego interesu. PracujĹ w organach
bezpieczeºstwa i nie jest mi obojĹtne, jak przebiega dzia-
űalnoŔĺ agenturalno-operacyjna. Niestety, obecnie sprawy
wyglâdajâ nie najlepiej. W tej sytuacji chciaűbym zrobiĺ
wszystko, Ňeby ukróciĺ ten proceder, na przykűad zorgani-
zowaĺ w mediach kampaniĹ, która otworzyűaby wreszcie
wűadzom oczy na fakt, Ňe system wykrywania przestĹpstw
i Ŕcigania winnych po prostu siĹ sypie.

To wydaűo siĹ Baglukowi doŔĺ przekonujâce. W kaŇdym
razie zetknâű siĹ juŇ z ludÎmi, którzy usiűowali forsowaĺ swo-
je racje za pomocâ skandali prasowych. Co prawda, racje te
zawsze miaűy charakter polityczny, a nie zawodowo-meryto-
ryczny... Ale za to artykulik bĹdzie moŇna napisaĺ, Ňe pa-
luszki lizaĺ!

*

Jura Korotkow przychodziű do pracy bardzo wczeŔnie.
Atmosfera w domu byűa nie do wytrzymania, wiĹc zwykle
staraű siĹ wstaĺ, zjeŔĺ Ŕniadanie i wyjŔĺ, zanim Ňona siĹ
obudzi, Ňeby uniknâĺ kolejnej awantury i nie psuĺ sobie
nastroju na resztĹ dnia. Dzisiaj takŇe zjawiű siĹ na Pietrowce
bardzo wczeŔnie, juŇ za kwadrans ósma siedziaű w gabinecie,
który dzieliű z Kolâ Sieűujanowem, i przepisywaű na czysto
informacje, które zdoűaű zebraĺ wczoraj. Notowaű je na róŇ-
nych Ŕwistkach, bazgraű na pudeűkach od papierosów, pa-
pierkach od cukierków i innych podobnych ,,noŔnikach
informacji”.

DziesiĹĺ po ósmej zabrzĹczaű dzwonek telefonu wewnĹt-
rznego.

— Juriju Wiktorowiczu — rozlegű siĹ gűos Mielnika — proszĹ
do mnie.

Korotkow ze zdziwieniem spojrzaű na zegarek i udaű siĹ
do szefa. Wűadimir Borisowicz powitaű go lodowatym milcze-
niem. Rzuciű tylko na dűugi stóű konferencyjny jakâŔ gazetĹ
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i stanâű pod oknem, odwrócony od Korotkowa plecami. Jura
wziâű jâ ze stoűu, przebiegű wzrokiem tytuűy, aŇ natknâű siĹ
na jeden, zakreŔlony jadowicie zielonym markerem: Zwûoki
na Àmietnisku. Artykuű byű spory, zajmowaű caűy dóű drugiej
kolumny. Poczâtek brzmiaű bardzo efektownie.

,,Powiedziaű mi: «Wiem, Ňe to ty zabiűeŔ. Byĺ moŇe nie
potrafiĹ tego udowodniĺ, ale i tak wiem to z caűâ pewno-
Ŕciâ...».

Doskonaűe ujĹcie sprawy, nieprawdaŇ? Macie paºstwo
przed sobâ spisane z taŔmy zeznanie, w którym pewien műo-
dy czűowiek imieniem Nikita przyznaje siĹ do dokonania za-
bójstwa na Dworcu Paweleckim w 1995 roku. Jego nazwiska
na razie nie wymienimy. Műodzieniec ów znalazű siĹ od razu
w orbicie zainteresowaº wydziaűu kryminalnego, zostaű
zatrzymany i przez blisko miesiâc intensywnie go przesűu-
chiwano. Nie doŔĺ tego, gdyŇ — jak to juŇ wiemy — pracow-
nicy milicji byli przekonani, Ňe wűaŔnie on jest zabójcâ. Wie-
dzieli to z caűâ pewnoŔciâ. Wiedzieli i... wypuŔcili NikitĹ.

JakŇe to? — zapytacie. Dlaczego to zrobili, skoro mieli pew-
noŔĺ, Ňe jest winien? CzyŇby Nikita byű sprytnym mafiosem,
który potrafiű wszystkich przekupiĺ? Nie. Byű najzwyklejszym
műodym czűowiekiem, zwiâzanym wprawdzie z pewnâ grupâ
o charakterze przestĹpczym, stanowiâcâ jednak zaledwie
margines Ŕrodowiska kryminalnego. A moŇe miaű wpűywo-
wych rodziców, którzy zdecydowali siĹ wywrzeĺ odpowiedni
nacisk w duchu tak dobrze znanej tradycji: «Pan nie wie, kto
ja jestem...»? I znów odpowiedÎ brzmi: nie. Matka Nikity jest
lekarkâ w poradni dzieciĹcej, a ojciec dawno nie Ňyje.
A wiĹc co siĹ staűo? W jaki sposób Nikita znalazű siĹ na wol-
noŔci?

OdpowiedÎ jest prosta. NikitĹ zwerbowano. Milicjanci
udali, Ňe nie mogâ znaleÎĺ dowodów jego winy, nie ujawnili
ich podczas Ŕledztwa i wypuŔcili zabójcĹ na wolnoŔĺ. W za-
mian zyskali informatora, który na bieŇâco donosiű im, co
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siĹ dzieje wewnâtrz grupy przestĹpczej, do której sam nale-
Ňaű. Widzicie paºstwo, jakie to proste?

Nikita uczciwie speűniaű swoje obowiâzki, pracowaű w po-
cie czoűa. Stopniowo grupa niejakiego Usojewa (bo wűaŔnie
do niej naleŇaű) zaczĹűa siĹ rozpadaĺ. Niektórych jej czűon-
ków űapano przy jakichŔ drobnych wykroczeniach na gorâ-
cym uczynku. W grupie zaczĹűy siĹ kűótnie, nastâpiű rozűam,
zwarty kolektyw sűabű z dnia na dzieº, aŇ w koºcu, po
upűywie kilku miesiĹcy, wűadzĹ nad grupâ przejâű nowy szef,
o wiĹkszym autorytecie i wpűywach. W nowej «rodzinie» nie
znalazűo siĹ miejsce dla Nikity, a co za tym idzie, przestaű
byĺ uŇyteczny dla milicji. Skoro nie moŇna juŇ byűo wyciâg-
nâĺ od niego Ňadnych informacji, po co miaű siĹ plâtaĺ pod
nogami? Milicja posűaűa go do wszystkich diabűów.

I nie byűoby w tym nic zűego, gdyby jej czarna nie-
wdziĹcznoŔĺ ograniczyűa siĹ do utraty zainteresowania Niki-
tâ. Na tym jednak nie koniec. Nie zatroszczono siĹ nawet
o to, by fakt wspóűpracy Nikity z wydziaűem kryminalnym
pozostaű objĹty tajemnicâ. Zrozumiaűe wiĹc, Ňe wiadomoŔĺ
dotarűa, gdzie naleŇy. W Ŕrodowisku przestĹpczym zdrady
siĹ nie wybacza, to coŔ caűkiem innego niŇ skok w bok mĹŇa
czy Ňony. Nikita zaniepokoiű siĹ, czuű, Ňe wokóű niego robi
siĹ gorâco. I gorâczkowo zaczâű szukaĺ pomocy. Do kogo siĹ
po niâ zwróciű? A kogóŇ by miaű prosiĺ o radĹ i ochronĹ,
jeŔli nie owego oficera operacyjnego, dla którego pracowaű
i któremu przekazywaű informacje? W naszym posiadaniu
jest kaseta z zapisem rozmowy, dziĹki której pewne sprawy
stanâ siĹ dla czytelnika bardziej zrozumiaűe.

— Halo, chciaűbym mówiĺ z Jurijem Wiktorowiczem.
— Sűucham.
— Moje nazwisko Mamontow. Nikita Mamontow. PamiĹta

mnie pan?
Z wahaniem:
— Nie, nie przypominam sobie.
— Zabójstwo na Dworcu Paweleckim. No jak to, Juriju

Wiktorowiczu... Daű mi pan przecieŇ swoje numery telefo-
nów, Ňebym w razie czego dzwoniű.
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— A, tak, pamiĹtam. O co chodzi?
— MuszĹ siĹ z panem zobaczyĺ.
— Po co?
— To bardzo waŇne. ProszĹ... Nie chcĹ o tym mówiĺ przez

telefon. Mam naprawdĹ waŇnâ sprawĹ.
— Dobrze, wobec tego o wpóű do dwunastej, stacja metra

Czertanowska. MoŇe byĺ? Na wysokoŔci ostatniego wagonu,
koűo kiosku loterii. ZrozumiaűeŔ?

— Tak. DziĹkujĹ panu...
Jak widzisz, drogi czytelniku, pracownik sekcji zabójstw

wydziaűu kryminalnego, zwany Jurijem Wiktorowiczem,
wcale siĹ nie kwapiű do spotkania ze swoim bezuŇytecznym
juŇ informatorem. Maűo tego, próbowaű nawet udawaĺ, Ňe
w ogóle Nikity Mamontowa nie zna i nie pamiĹta. Nikita, czu-
jâc, Ňe zagroŇenie jest coraz bliŇej, nie prosi o spotkanie,
lecz nalega, bűaga o nie niemal z pűaczem, jego szef z milicji
natomiast cedzi sűowa przez zĹby, by w koºcu űaskawie siĹ
zgodziĺ.

Ot, taka sobie zwykűa historyjka. Tyle Ňe za chwilĹ, ko-
chani czytelnicy, juŇ za chwilĹ, przestanie byĺ zwykűa, jako
Ňe NikitĹ znaleziono martwego. W jego wűasnym mieszkaniu.
Jeszcze tego samego dnia. KomuŔ najwidoczniej bardzo siĹ
nie spodobaűo, Ňe chciaű siĹ on spotkaĺ z funkcjonariuszem
organów Ŕcigania. A moŇe byűo to nie w smak samemu Ju-
rijowi Wiktorowiczowi? Z pewnoŔciâ nieprzypadkowo to on
pierwszy znalazű siĹ przy zwűokach swego byűego informato-
ra. Informatora, który teraz staű siĹ bezuŇyteczny, ale zbyt
duŇo wiedziaű...”.

Tyle, jeŔli idzie o fakty; w dalszej czĹŔci artykuűu znalazű
siĹ wysoce emocjonalny komentarz autora, rozdzierajâcego
szaty nad tym, jaka to milicja jest zűa, bo nie chroni swoich
informatorów, którzy ryzykujâ Ňycie, pomagajâc w wykrywa-
niu przestĹpstw. Tekst zawieraű mnóstwo zawoalowanych su-
gestii, Ňe w eliminowaniu wykorzystanych i niepotrzebnych
juŇ agentów zainteresowani sâ sami przedstawiciele organów
Ŕcigania, nie tylko Ŕrodowiska przestĹpcze. Korotkow raz
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jeszcze rzuciű okiem na miejsce w artykule, gdzie zostaűa
przytoczona jego rozmowa telefoniczna z Mamontowem.
Tak, wszystko siĹ zgadzaűo, sűowo w sűowo. CzyŇby Nikita
dzwoniű do niego na czyjeŔ polecenie z aparatu telefonicz-
nego, w którym zamontowano podsűuch?

— Czekam na paºskie wyjaŔnienia.
Gűos Mielnika byű zimny jak lód i zgrzytliwy niczym stary,

zardzewiaűy nóŇ.
— Nie potrafiĹ tego wyjaŔniĺ.
— W ogóle? Nie ma mi pan nic do powiedzenia?
— Nie rozumiem, jak do tego doszűo. Ale mogĹ przekazaĺ

panu to, co wiem.
— Nie rozumie pan? — Mielnik podniósű gűos. — Paºski in-

formator zostaje rozszyfrowany, Juriju Wiktorowiczu, wűaŔnie
paºski, a pan nie wie, jak do tego doszűo? ProszĹ mi powie-
dzieĺ, jeŔli űaska, kto jeszcze oprócz pana mógű znaĺ jego
nazwisko?

— Jest pan w bűĹdzie. — Jura staraű siĹ mówiĺ spokojnie,
choĺ niezbyt dobrze mu to wychodziűo. — Nikita Mamontow
nigdy nie byű moim informatorem. Nie pracowaű dla mnie.

— Juriju Wiktorowiczu, sam pan doskonale rozumie, Ňe to
goűosűowne twierdzenie. MogĹ naturalnie sprawdziĺ wszyst-
kie paºskie dokumenty, dotyczâce siatki informatorów, ale
jeŔli nie znajdĹ tam nazwiska Mamontowa, to wcale jeszcze
nie bĹdzie znaczyűo, Ňe z panem nie wspóűpracowaű. Ani
pan, ani ja nie urodziliŔmy siĹ wczoraj i Ŕwietnie wiemy, ilu
nieformalnych informatorów zatrudniajâ oficerowie operacyj-
ni. MoŇe jeszcze raz wspólnie przejrzyjmy artykuű. Pracowaű
pan z Mamontowem w dziewiĹĺdziesiâtym piâtym?

— Tak jest.
— RzeczywiŔcie byű pan przekonany o jego winie?
— Tak.
— WiĹc dlaczego nie znalazű pan dowodów?
— Wszystko rozbijaűo siĹ tam o zeznania Ŕwiadków. Popra-

cowali nad nimi skutecznie ludzie Usojewa, tak Ňe nic nie
mogliŔmy zdziaűaĺ. Z punktu widzenia kryminalistyki byűa to
zbrodnia dokonaűa. ProszĹ sobie wyobraziĺ tĹ sytuacjĹ: tűum
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pasaŇerów, którzy wysiedli z pociâgu, rusza peronem w kie-
runku wyjŔcia, a z przeciwnej strony napiera taka sama ma-
sa ludzka, gdyŇ na sâsiedni tor podstawiono wűaŔnie pociâg
podmiejski, który za chwilĹ ma odjechaĺ. W takich warun-
kach znalezienie jakichkolwiek Ŕladów, przydatnych do iden-
tyfikacji, jest po prostu niemoŇliwe. OskarŇenie mogűoby siĹ
opieraĺ jedynie na zeznaniach Ŕwiadków.

— Tak, rozumiem. WiĹc wypuŔciű pan Mamontowa?
— Nie ja, tylko Ŕledczy. To juŇ nie byűa moja sprawa.
— O tyle paºska, Ňe nie potrafiű pan znaleÎĺ sposobu, Ňeby

udowodniĺ mu winĹ. Czy to prawda, Ňe mówiű pan Mamon-
towowi, iŇ jest pan przekonany, Ňe to on dokonaű zabójstwa,
czy teŇ chodzi tu jedynie o dziennikarski blef, któremu
Mamontow nie moŇe juŇ teraz zaprzeczyĺ?

— Tak, towarzyszu puűkowniku, mówiűem to Nikicie. Nie-
gűupi chűopak, tylko sűaby. Podczas przesűuchaº trudno go
byűo zbiĺ z tropu i przyűapaĺ na kűamstwie, proszĹ mi wie-
rzyĺ, miaűem z nim wtedy do czynienia blisko miesiâc. Pró-
bowaűem go zűamaĺ, twierdzâc, Ňe i tak jesteŔmy przekonani
o jego winie, ale, niestety, ten numer nie wyszedű. Mamon-
tow trzymaű siĹ twardo do koºca.

— Co byűo dalej? Zwerbowaű go pan jeszcze przed zwol-
nieniem, czy póÎniej?

— Wűadimirze Borisowiczu, zapewniam, Ňe nie werbowa-
űem Mamontowa. DajĹ panu na to sűowo honoru.

— Tak? A dlaczegóŇ to? PrzecieŇ sam pan powiedziaű, Ňe
byű niegűupi, choĺ sűaby. Takim osobnikom zwykle ciâŇy
przynaleŇnoŔĺ do struktur przestĹpczych, Île jâ znoszâ
i chĹtnie idâ na wspóűpracĹ z nami. Czemu wiĹc nie sko-
rzystaű pan z okazji?

Takiego obrotu sprawy Jurij nie oczekiwaű. Dlaczego nie
zrobiű Nikity Mamontowa swoim informatorem? AleŇ dlatego,
Ňe Mamontow w ogóle siĹ do tej roli nie nadawaű. Jurze nie
przyszűo wówczas nawet do gűowy, Ňeby chűopaka wciâgaĺ do
wspóűpracy. Tchórzliwy, maűo odporny na ból, wygada siĹ
natychmiast przed kaŇdym, kto tylko podniesie na niego rĹkĹ.
CóŇ z takiego faceta za informator? Śmiechu warte. 
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— Mamontow nie nadawaű siĹ do zwerbowania ze wzglĹ-
dów psychologicznych — odparű.

— PrzypuŔĺmy, Ňe tak — zgodziű siĹ Mielnik. — Co byűo
dalej?

— Nie wiem. — Korotkow wzruszyű ramionami. — Zawie-
szono dochodzenie ze wzglĹdu na brak winnego, którego
moŇna by pociâgnâĺ do odpowiedzialnoŔci karnej. Mamon-
tow zostaű zwolniony. WiĹcej go nie widziaűem. 

— WiĹc czym naleŇy tűumaczyĺ fakt, Ňe trzy dni temu do
pana zadzwoniű?

— Nie wiem.
— Zapis waszej rozmowy telefonicznej jest prawdziwy?
— Prawdziwy.
— MoŇe pan to jakoŔ wytűumaczyĺ?
— Nie, towarzyszu puűkowniku, nie mogĹ. MogĹ tylko

przypuszczaĺ, Ňe Nikita dzwoniű z aparatu z wmontowanâ
pluskwâ.

— Bardzo wnikliwy wniosek.
Mielnik milczaű chwilĹ, spoglâdajâc gdzieŔ w bok, po czym

podniósű na JurĹ jasne oczy o przenikliwym spojrzeniu.
— Co panu powiedzial Mamontow?
— To, co pan przeczytaű w gazecie, Wűadimirze Borisowi-

czu. RozmowĹ przytoczono w caűoŔci.
— Niech pan nie robi ze mnie idioty! — wybuchnâű Mielnik.

— Pytam, co panu powiedziaű Mamontow podczas spotkania.
Co siĹ staűo? Dlaczego do pana dzwoniű?

— Nie widzieliŔmy siĹ.
— A to czemu?
— Nie wiem. ByliŔmy umówieni o wpóű do dwunastej na

stacji metra Czertanowska. Mamontow nie przyszedű na spot-
kanie.

— To moŇe pan opowiadaĺ swojej cioci. Mnie, z űaski swo-
jej, proszĹ opisaĺ, jak siĹ spotkaliŔcie i co Mamontow panu
mówiű.

 — Wűadimirze Borisowiczu, dajĹ panu sűowo honoru, Ňe
nie widziaűem siĹ z Mamontowem.
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— A co pan robiű w pobliŇu jego mieszkania w chwili za-
bójstwa?

A niech to, zaklâű w duchu Korotkow, teraz wszystko bĹ-
dzie obracaű przeciwko mnie. Trzeba przyznaĺ, bez dwóch
zdaº, Ňe nowy szef potrafi rozwiâzaĺ czűowiekowi jĹzyk.
ProszĹ, jak to zgrabnie ujâű: co pan robiű w pobliŇu jego
mieszkania w chwili zabójstwa? Trzeba starannie przemyŔleĺ
odpowiedÎ, bo inaczej zaraz siĹ przyczepi: a skâd pan wie,
kiedy doszűo do zabójstwa?

— Pojechaűem do Mamontowa do domu, Ňeby sprawdziĺ,
co siĹ staűo i dlaczego nie stawiű siĹ na spotkanie.

— Skâd tyle troski?
— Zdawaűem sobie przecieŇ sprawĹ, Ňe nie zadzwoniű ot,

tak. Z pewnoŔciâ wydarzyűo siĹ coŔ waŇnego, skoro przy-
pomniaű sobie o mnie. Zachowaűbym siĹ nieprofesjonalnie,
lekcewaŇâc to. Sprawdziűem adres Mamontowa, zaűatwiűem
swoje sprawy w Czertanowie i dopiero potem pojechaűem
do Otradnego. Najpierw dűugo dzwoniűem do mieszkania, po-
tem odkryűem, Ňe drzwi nie sâ zamkniĹte.

— I oczywiŔcie wszedű pan do Ŕrodka — z nieukrywanâ
zűoŔciâ dokoºczyű Mielnik. — Zostawiű pan tam odciski palców
i teraz juŇ nigdy w Ňyciu nie udowodni pan, Ňe zjawiű siĹ
pan w mieszkaniu w jakiŔ czas po zabójstwie, a nie w mo-
mencie dokonywania przestĹpstwa.

— Nic podobnego — zaprzeczyű stanowczo Korotkow. — Nie
wchodziűem do mieszkania. Moich odcisków tam nie ma
i byĺ nie moŇe.

Mielnik podniósű na niego oczy, których spojrzenie w jed-
nej chwili staűo siĹ cieplejsze.

— To prawda? Nie wchodziű pan tam?
— Nie wchodziűem. Wűadimirze Borisowiczu, sam pan

przecieŇ powiedziaű, Ňe nie urodziliŔmy siĹ wczoraj. To pu-
űapka stara jak Ŕwiat, wstyd po prostu byűoby w niâ wpaŔĺ.

— No to chwaűa Bogu!
Mielnik zdawaű siĹ tym tak uradowany, Ňe Korotkow,

choĺ zűoŔĺ w nim jeszcze kipiaűa, nie mógű powstrzymaĺ
uŔmiechu.
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— Dobrze, Juriju Wiktorowiczu, podejrzenie o zabójstwo
Nikity Mamontowa na razie odrzucamy. Ale pozostaje spra-
wa rozszyfrowania informatora. Musimy postawiĺ wszystkie
kropki nad ,,i”. Mamontow byű paºskim informatorem, to dla
mnie nie ulega kwestii i niech pan nie próbuje mnie oszu-
kiwaĺ. A poniewaŇ pracowaű dla pana, na panu wűaŔnie spo-
czywa caűy ciĹŇar winy i odpowiedzialnoŔci za jego rozszyf-
rowanie. To sytuacja, która nie powinna siĹ zdarzyĺ. Musimy
wdroŇyĺ wobec pana wewnĹtrzne Ŕledztwo. Trzeba wyjaŔ-
niĺ, w jaki sposób informacja o paºskich kontaktach z Ma-
montowem dotarűa do zabójców, a nastĹpnie do dziennika-
rza. Tego, no, jak mu tam... — Mielnik wziâű gazetĹ i szybko
rzuciű okiem na podpis pod artykuűem. — Bagluka. Znalazű
siĹ pan w bardzo trudnej sytuacji, majorze Korotkow, i trud-
no mi sobie nawet wyobraziĺ, jak pan siĹ z niej wyplâcze.
Caűkiem niedawno nasz minister po raz kolejny zwróciű
uwagĹ na niedopuszczalne zaniedbania w pracy z tajnymi
wspóűpracownikami, a zwűaszcza podkreŔliű, Ňe prowadzi to
do dekonspiracji osób powiâzanych w taki czy inny sposób
z organami Ŕcigania. JeŔli doszűo do najmniejszego choĺby
zaniedbania z paºskiej strony, zostanie pan ukarany, i to
z caűâ surowoŔciâ. MoŇe pan odejŔĺ.

Jura automatycznie zrobiű w tyű zwrot, wyszedű z gabine-
tu i ruszyű dűugim korytarzem. Nic z tego nie rozumiaű.
Wszystko, co mówiű Mielnik, byűo merytorycznie sűuszne
i caűkowicie logiczne. Oprócz jednego: Nikita Mamontow ni-
gdy nie pracowaű dla Korotkowa. MoŇe zwerbowaű go kto
inny? Na przykűad ktoŔ z podsekcji do zwalczania przestĹp-
czoŔci zorganizowanej, jako Ňe chűopak naleŇaű do niegroÎnej,
ale jednak grupy przestĹpczej. Istotne wszakŇe byűo zupeűnie
co innego. A mianowicie poczâtek tego cholernego artykuűu.
Dlaczego Mielnik nic nie wspomniaű na ten temat? CzyŇby
nie zauwaŇyű?

,,No to wpadűeŔ, Korotkow” — pomyŔlaű Jura, otwierajâc
drzwi swojego gabinetu.
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Roz d z i a û  3

O dziesiâtej, zebrawszy pracowników na codziennej po-
rannej odprawie, Mielnik oznajmiű: 

— Dzisiaj wasz dawny szef bĹdzie mi przekazywaű sprawy
o charakterze tajnym. ProszĹ, Ňeby po szesnastej wszyscy
byli na miejscu. ChcĹ sprawdziĺ wasze rachunki osobiste.

Oficerowie operacyjni powitali to oŔwiadczenie ciĹŇkim
westchnieniem. Rozumieli, Ňe to konieczne, ale musieli zmie-
niaĺ plany na caűy dzieº. Wszystkie sprawy tajne, które pro-
wadzili pracownicy zespoűu operacyjnego, byűy rozliczane
ogólnie, w ramach sekcji, a ŔciŔlej biorâc ,,firmowaű” je szef,
puűkownik Gordiejew. Materiaűy wszakŇe znajdowaűy siĹ
w sejfach poszczególnych oficerów, wraz ze specjalnym
blankietem zwanym ,,rachunkiem osobistym”, na którym
wpisywaűo siĹ liczbĹ spraw i ich aktualny stan. Odchodzâc
ze swego stanowiska, Wiktor Aleksiejewicz musiaű przekazaĺ
sprawy tajne swojemu nastĹpcy, a dalej wszystko juŇ zale-
Ňaűo wűaŔnie od niego. Mógű przejâĺ wszystko na sűowo ho-
noru, czyli wziâĺ od Gordiejewa spis, udaĺ, Ňe siĹ z nim
zapoznaje, zűoŇyĺ podpis potwierdzajâcy, Ňe go otrzymaű,
i schowaĺ papiery do sejfu. Ale mógű teŇ zaŇâdaĺ, by wszyst-
kie wymienione w spisie sprawy zostaűy mu przedstawione
do wglâdu. Mielnik, jak widaĺ, wybraű ten wűaŔnie wariant.
Caűa ta procedura byűa ogromnie czasochűonna, gdyŇ w sej-
fach pracowników znajdowaűo siĹ mnóstwo teczek z tego ro-
dzaju materiaűami. JeŔli winnych przestĹpstwa nie udaje siĹ
wykryĺ, Ŕledczy wnosi o zawieszenie dochodzenia i sprawa
po prostu trafia do archiwum. Zupeűnie inaczej rzecz siĹ ma,
jeŔli chodzi o oficerów operacyjnych. Praca nad nierozwiâ-
zanymi sprawami trwa nadal, wywiadowcy wciâŇ obmyŔlajâ
nowe sposoby jej rozgryzienia, na ile starcza im siű, czasu
i wyobraÎni, a szef nieustannie ich kontroluje — czy aby
przypadkiem nie zapomnieli, Ňe sprawcy zabójstwa sprzed
piĹciu lat, dotychczas nieujĹci, znajdujâ siĹ na wolnoŔci.
I ciâgnâ siĹ te dziaűania operacyjne bez koºca, do usranej
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Ŕmierci, a raczej albo do chwili wykrycia winnych przestĹp-
stwa, albo teŇ do upűywu terminu przedawnienia konkretnej
sprawy. A w wypadku zabójstw terminy te sâ bardzo dűugie.
Liczâ siĹ w dziesiâtkach lat. MoŇna wiĹc sobie wyobraziĺ,
ile teczek z takimi sprawami leŇy w sejfach oficerów opera-
cyjnych...

Ale jak mus to mus, trzeba bĹdzie pokazaĺ je wszystkie
Panisku. Dobrze jeszcze, jeŔli ten rzuci tylko okiem na teczki,
upewni siĹ, Ňe materiaűy sâ, nie zaginĹűy, i da sobie spokój.
Gorzej, jeŔli zechce siĹ z nimi szczegóűowo zapoznaĺ. Spraw-
dziĺ, czy jego podwűadni równie sumiennie zajmujâ siĹ nie
tylko sprawami bieŇâcymi, lecz i dawnymi. A zatem materia-
űy powinny byĺ w absolutnym porzâdku. Dlatego teŇ w ten
ŔnieŇny styczniowy dzieº pracownicy sekcji zabójstw, zgrzy-
tajâc zĹbami ze zűoŔci, odűoŇyli wszelkie, nawet najpilniejsze
sprawy, i zajĹli siĹ papierowâ robotâ.

O wpóű do piâtej teczki znalazűy siĹ w gabinecie Mielnika,
który z miűym uŔmiechem poinformowaű:

— Zapoznam siĹ ze wszystkimi materiaűami, a potem zwo-
űam specjalnâ naradĹ w tej sprawie. JesteŔcie wolni.

Pracownicy rozeszli siĹ do swoich zajĹĺ, usiűujâc przynaj-
mniej czĹŔciowo wykorzystaĺ dzieº, w wiĹkszoŔci stracony
na nieprzewidziane porzâdkowanie teczek. WciâŇ jeszcze
utykajâc, Kola Sieűujanow zaszedű do Nasti i juŇ od progu
zaczâű siĹ uskarŇaĺ na przeciwnoŔci losu.

— No co siĹ dzieje, AŔka, do cholery, powiedz sama! Od-
kâd siĹ zaczĹűa zűa passa tamtym wypadkiem w listopadzie,
tak trwa do dzisiaj. Mamy juŇ nowy rok, a ona mnie nie
opuszcza niczym wierna Ňona. Samochód odstawiűem do ser-
wisu, obiecali zrobiĺ na poűowĹ grudnia, ale do tej pory nie
jest gotowy, no i muszĹ kuŔtykaĺ po caűym mieŔcie na swojej
przetrâconej nodze. Miaűem zamiar pojechaĺ dzisiaj do Fe-
deracji Koszykówki, tak jak chciaűaŔ, no i proszĹ, Mielnikowi
zachciaűo siĹ sprawdzianu.

— Daj spokój, pojedziesz jutro — próbowaűa go uűagodziĺ
Nastia.
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— Dobrze ci mówiĺ, na jutro mam akurat caűkiem inne
plany. Po drugie, AŔka, nie zapominaj, Ňe nasz dusiciel to
seryjny morderca, psychopata. MoŇe w czasie kiedy my siĹ
tu grzebiemy w starych, zakurzonych teczkach, odwalajâc
papierkowâ robotĹ, jego znów coŔ najdzie i sprokuruje ósmâ
ofiarĹ?

Nikoűaj miaű oczywiŔcie racjĹ. Praca nad zabójstwem, któ-
rego sprawca morduje konkretnâ, wybranâ osobĹ z okreŔlo-
nych powodów, zasadniczo róŇni siĹ od dziaűaº majâcych
na celu schwytanie mordercy-maniaka. W pierwszym wy-
padku, gdy zabójca dokona juŇ swego dzieűa, dalsze jego
postĹpowanie zmierza tylko do tego, by nie pozwoliĺ siĹ
zűapaĺ i nie daĺ udowodniĺ sobie winy, maniakalny morder-
ca natomiast nie zadowala siĹ osiâgniĹtym juŇ celem, lecz
nadal zabija, atakujâc w okreŔlonych odstĹpach czasu, do-
póki nie zostanie schwytany na gorâcym uczynku. Dlatego
kaŇdy dzieº zwűoki groziű nowym zabójstwem. Sűabe pocie-
szenie stanowiű jedynie fakt, Ňe siedmiu seryjnych morderstw
dokonano w ciâgu doŔĺ krótkiego czasu, miĹdzy 13 a 24 gru-
dnia, a wiĹc od znalezienia ostatniej ofiary minĹűo juŇ ponad
dwa tygodnie. Innymi sűowy, moŇna byűo mieĺ nadziejĹ, Ňe
zabójca, jeŔli rzeczywiŔcie jest czűowiekiem psychicznie cho-
rym, ma juŇ za sobâ zaostrzenie choroby, wróciű do równo-
wagi i w najbliŇszej przewidywalnej przyszűoŔci nikogo nie
zaatakuje. Jednak z ludÎmi chorymi psychicznie nigdy nic
nie wiadomo na pewno...

— Jak tam twoje zűamania? — spytaűa Nastia.
— Bolâ — westchnâű Kola. — Zwűaszcza na zmianĹ pogody.

Nie wiesz, jak dűugo jeszcze bĹdĹ siĹ tak mĹczyű?
— Caűe Ňycie. — Nastia uŔmiechnĹűa siĹ. — MoŇe ból nie

bĹdzie tak silny, ale caűkiem nigdy nie minie. Tak Ňe bâdÎ
na to przygotowany.

— A toŔ mnie pocieszyűa! No dobra, skoro dzisiaj nie
udaűo mi siĹ wybraĺ do tych koszykarzy, podszlifujmy tro-
chĹ legendĹ. JakoŔ nie bardzo mi ona leŇy. Jaki ze mnie
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dziennikarz, no, powiedz sama. Na czole mam wypisane, Ňe
nie potrafiĹ trzech zdaº z sensem skleciĺ.

— No wiĹc niech to bĹdzie nie dziennikarz, tylko pracow-
nik naukowy. Na przykűad, psycholog spoűeczny albo spe-
cjalista z dziedziny psychologii klinicznej. ChociaŇ masz
racjĹ, Nikoűasza, na pracownika naukowego teŇ nie bardzo
wyglâdasz. MoŇe mój pomysű nie jest tak dobry, jak mi siĹ
z poczâtku wydawaűo.

— Nie, pomysű jest dobry, tylko wykonawca nie nadaje
siĹ do roli. A moŇe by tak wysűaĺ MiszkĹ?

— Wiesz — oŇywiűa siĹ Nastia — chyba masz racjĹ! Mi-
szeºka z powodzeniem moŇe ujŔĺ i za dziennikarza, i za
naukowca, mola ksiâŇkowego. Gdzie on jest? Nigdzie jeszcze
nie poleciaű?

Sieűujanow zerwaű siĹ z krzesűa i utykajâc, wybiegű z ga-
binetu. Po piĹciu minutach wróciű w towarzystwie Miszy,
wysokiego, czarnookiego i bardzo sympatycznego oficera
operacyjnego, który odznaczaű siĹ dwiema zaletami: dosko-
nale potrafiű odŔwieŇaĺ pamiĹĺ Ŕwiadków i ofiar oraz eleganc-
ko i modnie siĹ ubieraű; zawsze wyglâdaű jak z igűy. Miaű teŇ
jeszcze jednâ osobliwâ cechĹ, o której wiedzieli jednak tylko
jego koledzy — otóŇ odczuwaű dziwny lĹk przed Nastiâ, w jej
obecnoŔci czuű siĹ straszliwie skrĹpowany i zwracaű siĹ do
niej z szacunkiem per ,,pani”, mimo Ňe pracowali razem od
piĹciu lat i Anastazja nieraz go prosiűa, Ňeby mówiű jej po
imieniu.

Misza Docenko równieŇ zajmowaű siĹ sprawâ dusiciela,
dlatego Sieűujanow z czystym sumieniem przerzucaű teraz na
niego obowiâzek wizyty w Federacji Koszykówki.

— Wedűug jednej z naszych roboczych hipotez zabójcy
naleŇy szukaĺ poŔród kobiet bardzo wysokiego wzrostu.
MoŇe to byĺ na przykűad koszykarka. PoniewaŇ nie ma ich
zbyt wiele, stanowiâ wâski krâg, w którym informacje szybko
siĹ rozchodzâ. A jako Ňe sâ to mimo wszystko kobiety, cho-
ciaŇ bardzo wysokie, moŇna mieĺ nadziejĹ, Ňe informacje
owe dűugo nie pozostajâ tajemnicâ. Dlatego nie wolno nam
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dopuŔciĺ, Ňeby zaczĹűo siĹ gadanie o tym, Ňe wűaŔnie w tym
Ŕrodowisku szukamy seryjnej morderczyni. Lepiej od razu
zamieŔciĺ o tym ogűoszenie w prasie, skutek bĹdzie ten sam.
UznaliŔmy we dwoje z Kolâ, Ňe najrozsâdniej wybraĺ siĹ do
nich pod pretekstem zbierania materiaűów do artykuűu lub
jakiejŔ pracy naukowej. Temat: model Ňycia w sporcie i jego
wpűyw na model Ňycia poza sportem. Rozumiesz?

— Niezupeűnie — przyznaű siĹ Misza.
— Wobec tego wyjaŔniĹ ci to szczegóűowo. PoniewaŇ spor-

towcy czĹsto popadajâ w kryzysy psychiczne albo nerwo-
we, musimy zbadaĺ, czy kryzysy te wiâŇâ siĹ z modelem
Ňycia czűowieka, który zajmuje siĹ wielkim sportem, i czy
ten model Ňycia ma wpűyw na to, jak taki czűowiek radzi
sobie póÎniej, kiedy juŇ siĹ wycofa z czynnego uprawiania
swojej dyscypliny. Oraz czy rozstrój psychiczny lub nerwo-
wy przeszkadza osiâgaĺ dobre wyniki w sporcie, czy na
przykűad schizofrenik albo psychopata moŇe zostaĺ mis-
trzem. I tak dalej, i tak dalej. Twoim zadaniem bĹdzie uzy-
skaĺ informacje o osobach, których przypadki potwierdzajâ
tego rodzaju zaleŇnoŔci.

— No dobra, rozumiem. A dokumenty?
— Masz, trzymaj. — Sieűujanow wrĹczyű mu legitymacjĹ

dziennikarskâ, którâ dostaű dzisiaj rano i do której wklejono
jego zdjĹcie. — IdÎ do chűopaków, niech zaűatwiâ, Ňeby jâ
przepisali na ciebie. I poczytaj trochĹ, naucz siĹ paru termi-
nów fachowych, ŇebyŔ mógű uchodziĺ za specjalistĹ.

— Kola — z wyrzutem upomniaűa go Nastia — miejŇe su-
mienie.

— AleŇ Anastazjo Pawűowno — uŔmiechnâű siĹ promiennie
Docenko. — To pani siĹ bojĹ, z Kolâ nie bĹdĹ siĹ patycz-
kowaű. Po prostu w pani obecnoŔci czujĹ siĹ skrĹpowany
i robiĹ kulturalne miny.

Misza poszedű przerobiĺ legitymacjĹ dziennikarskâ, która
potwierdzaűa, Ňe jest on pracownikiem pewnego maűo zna-
nego pisma. KiedyŔ jego redaktor naczelny zostaű napadniĹty
i silnie poturbowany, ale — trzeba mu to przyznaĺ — choĺ
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nie potrafiű stawiĺ oporu napastnikom, umiaű okazaĺ doŔĺ
przytomnoŔci umysűu, by zapamiĹtaĺ ich wyglâd, ubiór oraz
sposób mówienia, i to tak dokűadnie, Ňe napastników ujĹto
w ciâgu doby, a skradzione pieniâdze i przedmioty wróciűy
do wűaŔciciela. Od tej pory redaktor czuű siĹ dozgonnym
dűuŇnikiem wywiadowców z Pietrowki i zgodnie z cichâ
umowâ zawsze pozwalaű im posűugiwaĺ siĹ legitymacjami
sűuŇbowymi pracowników swego pisma, solennie potwier-
dzajâc toŇsamoŔĺ samozwaºczych Ňurnalistów, jeŔli jakiemuŔ
niedowiarkowi przyszűo do gűowy jâ sprawdziĺ.

Do siódmej Nastia przesiedziaűa w pracy, rozmyŔlajâc nie
tyle o przestĹpcach i ich ofiarach, ile o tym, Ňe dziŔ wieczo-
rem jej mâŇ leci na prawie trzy miesiâce do Stanów. Po
dűugich sporach i niekoºczâcych siĹ podliczaniach ich skâ-
pych zasobów finansowych udaűo siĹ jej namówiĺ mĹŇa, by
przyjâű zaproszenie Stanford University, gdzie miaű wygűosiĺ
cykl wykűadów z dziedziny wyŇszej matematyki. Ameryka-
nie pűacili wiĹcej niŇ przyzwoicie, moŇna by wiĹc wreszcie
wyremontowaĺ mieszkanie i zrobiĺ najpilniejsze zakupy,
z którymi doprawdy trudno byűo dűuŇej zwlekaĺ.

Losza miaű przyjechaĺ po niâ kwadrans po siódmej i pun-
ktualnie o tej porze Nastia staűa na ulicy obok wejŔcia na
portierniĹ, zastanawiajâc siĹ, czy przyjdzie jej tu marznâĺ
tylko piĹtnaŔcie minut, czy teŇ póű godziny. Losza — przy
wszystkich swoich niewâtpliwych zaletach — spóÎniaű siĹ
wszĹdzie i zawsze, i moŇna byűo uwaŇaĺ za wielki sukces,
jeŔli w ogóle zjawiaű siĹ na miejscu spotkania, a nie czekaű
gdzieŔ na drugim koºcu miasta, kolejny raz wszystko poplâ-
tawszy. Na przykűad Czertanowo z Czerkizowem, Biriulewo
z Bibiriewem czy SzosĹ Dmitrowskâ z Wielkâ Dmitrowkâ.
Nastia staraűa siĹ braĺ pod uwagĹ tĹ jego osobliwâ skűonnoŔĺ
i nie wyznaczaĺ mu spotkaº w miejscach o ,,ryzykownych”
nazwach, ale niekiedy i ona, choĺ znaűa Aleksieja juŇ dwa-
dzieŔcia lat, nie byűa w stanie przewidzieĺ absolutnie fan-
tastycznych meandrów jego skojarzeº myŔlowych. Prywat-
nym rekordem Aleksieja Czistiakowa staűo siĹ dwugodzinne
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oczekiwanie kogoŔ przy stacji metra Rzymska, podczas gdy
miejscem umówionego spotkania miaűa byĺ stacja Praska.
,,Przepraszam — tűumaczyű siĹ potem — bardzo przepraszam,
pamiĹtaűem, Ňe chodzi o jakâŔ stolicĹ europejskâ”.

Na szczĹŔcie miejsca pracy Nasti Losza nie mógű raczej
z niczym pomyliĺ, pozostawaűa wiĹc nadzieja, Ňe spóÎnienie
jest jedynie wynikiem jego roztargnienia, braku poczucia
czasu i nieuwzglĹdniania takich przeszkód, jak korki na jezd-
niach. I tak wűaŔnie byűo. MâŇ Nasti spóÎniű siĹ zaledwie
o dwadzieŔcia minut, co — wziâwszy pod uwagĹ opisanâ wy-
Ňej osobliwoŔĺ jego charakteru — moŇna w zasadzie uznaĺ
za przybycie punktualne. Kiedy Nastia zobaczyűa, Ňe Aleksiej
przyjechaű wűasnym samochodem, zirytowaűa siĹ nie na Ňar-
ty. Byűa przekonana, Ňe na lotnisko podrzuci ich któryŔ
z przyjacióű czy krewnych, a Losza zostawi swój wóz w ga-
raŇu przy domu rodziców. Tymczasem okazaűo siĹ, Ňe to ona
sama bĹdzie musiaűa prowadziĺ z lotniska do domu, a potem
jeszcze siĹ martwiĺ, co dalej z samochodem.

— Loszka, no powiedz, dlaczego... — zaczĹűa przygnĹbiona
Nastia, wchodzâc do nagrzanego wozu.

— Nie marudÎ — przerwaű jej energicznie mâŇ. — Przyzwy-
czajaj siĹ do Ňycia automobilisty. Jak wrócĹ, kupiĹ ci samo-
chód.

— A na diabűa mi on potrzebny! — zdenerwowaűa siĹ Nas-
tia. — Wiesz, Ňe nie znoszĹ prowadziĺ. I w ogóle bojĹ siĹ
samochodów. Metro caűkowicie mi wystarczy. JadĹ sobie
i jeszcze po drodze czytam ksiâŇkĹ. O nic siĹ nie muszĹ mar-
twiĺ. JeŇeli ci tak duŇo zapűacâ, kup lepiej sobie nowy wózek,
bo w tym siĹ ledwie mieŔcisz, siedzisz z kolanami pod bro-
dâ, aŇ Ňal patrzeĺ, zgiĹty we dwoje.

— Dobrze — rzekű Losza pojednawczo — jak przyjadĹ,
obgadamy sprawĹ.

— DobryŔ sobie! A ciekawa jestem, co mam zrobiĺ z tym
samochodem? Nie spaĺ po nocach ze strachu, Ňe go ukrad-
nâ? Bo jeÎdziĺ nim tak czy owak nie bĹdĹ.
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— No dobrze, jeŇeli nie bĹdziesz, to odstaw go do moich
staruszków do garaŇu. Asieºko, nie zűoŔĺ siĹ, miaűem dziŔ
takie urwanie gűowy, Ňe naprawdĹ nie zdâŇyűem tego zrobiĺ.
Sama wiesz, Ňe przed wyjazdem zawsze coŔ niespodziewanie
wyskoczy, jakaŔ niezaűatwiona sprawa.

— W porzâdku, odstawiĹ — űagodniejszym tonem odezwaűa
siĹ Nastia.

Na Szeriemietiewo przyjechali punktualnie, wűaŔnie ogűo-
szono przez megafon, Ňe zaczyna siĹ odprawa pasaŇerów
odlatujâcych do Stanów. Ale kolejka oczekujâcych byűa juŇ
bardzo dűuga.

— MoŇe nie warto, ŇebyŔ czekaűa? — zapytaű niepewnie
Aleksiej. — Popatrz tylko, jaki tűum. PoŇegnajmy siĹ i jedÎ do
domu.

— Co to, to nie — zaŔmiaűa siĹ Nastia. — MuszĹ siĹ na
wűasne oczy przekonaĺ, Ňe przeszedűeŔ kontrolĹ celnâ.

— A po co? — zdziwiű siĹ Aleksiej. — Nie spodziewam siĹ
Ňadnych nieprzyjemnych niespodzianek.

— Nigdy nic nie wiadomo. Nie byűo mnie przy tym, jak
pakowaűeŔ walizkĹ. Znam ciĹ, sűoneczko, wiem, co potrafisz.

— No, co na przykűad?
— Na przykűad, czy zabraűeŔ ze sobâ spirytusowy tonik

przeciw uczuleniom?
— OczywiŔcie, nie ruszam siĹ bez niego. Gdybym uŇyű

innej wody, momentalnie by mnie obsypaűo.
— A tabletki przeciwalergiczne?
— Naturalnie. Nie obawiaj siĹ, z leków niczego nie za-

pomniaűem.
— To ty siĹ powinieneŔ obawiaĺ, kolego, poniewaŇ celnik

z pewnoŔciâ ciĹ zapyta, co jest w buteleczce, i kaŇe ci jâ
wyjâĺ i otworzyĺ. A jak ciĹ znam, poűoŇyűeŔ jâ na samym
dnie walizki. I na oczach zdumionej publicznoŔci bĹdziesz
grzebaű w rzeczach i wstrzymywaű caűâ kolejkĹ. A w walizce
wszystko zostanie przewrócone do góry nogami. WiĹc póki
jeszcze jest czas, odejdÎ na bok i przepakuj jâ, tak Ňeby te
rzeczy, które mogâ budziĺ wâtpliwoŔci, leŇaűy na samym
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wierzchu. Notatki do wykűadów teŇ tam poűóŇ, celnicy cza-
sami sprawdzajâ, czy nie wywozi siĹ jakichŔ tajnych mate-
riaűów. IdÎ, idÎ, przepakuj bagaŇ, a ja ci zajmĹ miejsce.

Aleksiej oddaliű siĹ, ciâgnâc za sobâ walizkĹ na kóűkach,
Nastia zaŔ stanĹűa w kolejce do odprawy, zapaliűa i z nikűym
zainteresowaniem zaczĹűa obserwowaĺ odlatujâcych i odpro-
wadzajâcych. Udaűo jej siĹ podzieliĺ wszystkich w dűugiej
kolejce na kilka grup wedűug ubrania, wyrazu twarzy i iloŔci
bagaŇy: tych, którzy wybierali siĹ w odwiedziny, tych, którzy
z nich wracali, a takŇe tych, co lecieli do Stanów sűuŇbowo
lub przyjechali wűaŔnie z podróŇy w interesach. Nastia pró-
bowaűa postawiĺ siĹ na ich miejscu i ze zdziwieniem stwier-
dziűa, Ňe nie ma najmniejszej ochoty dokâdkolwiek wyruszaĺ.
W ogóle byűa strasznym leniem i najbardziej na Ŕwiecie lu-
biűa dwa miejsca — kanapĹ we wűasnym mieszkaniu i swój
sűuŇbowy gabinet. A co siĹ tyczy dalekich podróŇy, trzeba
by Bóg wie jakich szczególnych okolicznoŔci, Ňeby siĹ ruszy-
űa. Ze sűuŇbowego wyjazdu do Wűoch pozostaűy jej miűe
wspomnienia, ale wiĹcej nigdzie za granicâ nie byűa. Oczy-
wiŔcie, chĹtnie by zobaczyűa ParyŇ, zamki nad Loarâ, Wene-
cjĹ, FlorencjĹ czy Wiedeº... ale tylko wówczas, gdyby moŇna
byűo to zrobiĺ, nie ruszajâc siĹ z kanapy!

Kiedy Czistiakow wróciű, Nastia byűa w poűowie kolejki
do majaczâcego w oddali stanowiska kontroli celnej.

— No! Zrobiűem, jak kazaűaŔ — zameldowaű mâŇ. — Teraz
juŇ nie ma sensu, ŇebyŔ czekaűa. IdÎ, Asieºko, jest dziesiâta,
i tak do domu dotrzesz dopiero koűo jedenastej.

— Nie, poczekam — sprzeciwiűa siĹ. — Jeszcze róŇne rzeczy
mogâ siĹ zdarzyĺ. MoŇe trzeba bĹdzie ci pomóc. Póű godziny
w tyű czy w przód nie gra roli.

— Na dworze jest minus dwadzieŔcia stopni — przekony-
waű ŇonĹ Aleksiej. — Silnik zamarznie, stracisz kupĹ czasu,
Ňeby go rozgrzaĺ, zanim ruszysz. Im dűuŇej wóz bĹdzie staű
na mrozie, tym bĹdzie gorzej... No, Asiu...

— Nie. Nie wyrzucisz mnie, Czistiakow. Chyba Ňe masz
poŇegnalne spotkanie z jakâŔ damâ?
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— Caűa ty! — Aleksiej z rezygnacjâ machnâű rĹkâ. — Nie
moŇna ciĹ przegadaĺ. Twój upór jest silniejszy od ciebie.

— Znowu wszystko pokrĹciűeŔ — zaŔmiaűa siĹ Nastia. — Nie
upór, tylko lenistwo.

Kolejka nagle zaczĹűa siĹ posuwaĺ o wiele szybciej; nie
minĹűo dziesiĹĺ minut, a Aleksiej juŇ podawaű celnikowi
paszport, deklaracjĹ i pozwolenie na wywóz dewiz. Nastia
miaűa racjĹ, czujny funkcjonariusz zwróciű uwagĹ na bute-
leczkĹ z tonikiem, poleciű wyjâĺ jâ z walizki i otworzyĺ. Lo-
sza przez ramiĹ rzuciű zdumione spojrzenie Ňonie. Nastia
mrugnĹűa do niego w odpowiedzi.

— Dlaczego obrâczka nie zostaűa wpisana do deklaracji?
— zapytaű surowo celnik.

Nastia skarciűa siĹ w duchu. No cóŇ, nie dopilnowaűa
— i znowu wpadka. Loszka oczywiŔcie wpisaű, Ňe nie wiezie
Ňadnych wyrobów z metali szlachetnych. O obrâczce natu-
ralnie zupeűnie zapomniaű.

— PrzecieŇ to obrâczka Ŕlubna — odpowiedziaű speszony.
— Ale zűota — rzekű z naciskiem funkcjonariusz. — Albo

wpisze jâ pan do deklaracji, albo proszĹ oddaĺ odprowadza-
jâcym.

Nastia zrobiűa krok w stronĹ barierki stanowiska i dotknĹ-
űa ramienia mĹŇa.

— Losza, daj mi obrâczkĹ.
Czistiakow odwróciű siĹ i rzuciű jej piorunujâce spojrzenie.
— WpiszĹ jâ do deklaracji.
Nastia cofnĹűa siĹ. AleŇ z niej idiotka! Jak w ogóle mogűa

pomyŔleĺ, Ňe Loszka zdejmie z palca obrâczkĹ! Nie zrobiűby
tego za nic na Ŕwiecie. Zbyt dobrze znaűa swojego mĹŇa
i wiedziaűa, Ňe obrâczki Ŕlubnej nie daűby sobie odebraĺ na-
wet za cenĹ Ňycia. Profesor matematyki, trochĹ oschűy, cza-
sem wrĹcz denerwujâco logiczny, bywaű niekiedy zaskakujâ-
co sentymentalny, zwűaszcza w kwestii swojego maűŇeºstwa.
Tak dűugo czekaű na NastiĹ, tak dűugo namawiaű jâ, by za
niego wyszűa, Ňe teraz obrâczka na palcu staűa siĹ dla niego
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symbolem i jednoczeŔnie talizmanem, z którym w Ňadnych
okolicznoŔciach nie potrafiű siĹ rozstaĺ.

Celnik przystawiű pieczâtki w uzupeűnionej deklaracji
i zwróciű Loszy dokumenty. Czistiakow chwyciű walizkĹ, zro-
biű parĹ kroków do przodu, odwróciű siĹ, odnalazű wzrokiem
NastiĹ i pomachaű do niej. Ona zrobiűa to samo. ,,No i w po-
rzâdku, niemal bez Ňadnych przygód” — pomyŔlaűa z ulgâ.

Przepowiednia mĹŇa siĹ sprawdziűa. Silnik zamarzű tak,
jakby wóz staű na mrozie co najmniej tydzieº. Ale Nastia
Kamieºska potrafiűa nie irytowaĺ siĹ i nie zűoŔciĺ z powodu
okolicznoŔci, na które nie miaűa wpűywu. Dlatego teŇ cierp-
liwie rozgrzewaűa silnik, wróciwszy jednoczeŔnie myŔlami do
dusiciela psychopaty, który w ciâgu dwóch tygodni zamor-
dowaű siedem osób. I im dűuŇej o tym myŔlaűa, tym silniejsze
stawaűo siĹ jej przekonanie, Ňe to jednak nie ON, tylko ONA.

*

Tryb Ňycia Jewgienija Parygina uksztaűtowaű siĹ wiele lat
temu i od tamtych czasów praktycznie siĹ nie zmieniű. Pary-
gin wstawaű o szóstej, robiű doŔĺ skomplikowanâ gimnastykĹ,
potem odbywaű póűgodzinny jogging, po przebieŇce braű
prysznic, zjadaű obfite Ŕniadanie i szedű do pracy. Albo zosta-
waű w domu, jeŔli to byű wolny dzieº czy ŔwiĹto. Parygin
odznaczaű siĹ doskonaűym, godnym pozazdroszczenia zdro-
wiem. Jedynie przed wirusem grypy jego organizm nie potra-
fiű siĹ obroniĺ. JeŔli w Moskwie wybuchaűa kolejna epidemia,
nieodmiennie chorowaű mimo skrupulatnie podejmowanych
dziaűaº profilaktycznych — zaŇywania witamin oraz jedzenia
duŇych iloŔci cebuli i czosnku.

W tym roku, gdy tylko nadano przez radio pierwsze
ostrzeŇenie sűuŇb medycznych o nadciâgajâcej epidemii wy-
bitnie zűoŔliwej odmiany grypy, przebiegajâcej z wysokâ go-
râczkâ i objawami zatrucia, Jewgienij natychmiast zaczâű
űykaĺ garŔciami witaminy i opychaĺ siĹ na noc znienawidzo-
nâ cebulâ, ale i tak powaliűa go blisko czterdziestostopnio-
wa temperatura oraz mĹczâce nudnoŔci. Cztery dni minĹűy
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niczym w koszmarnym Ŕnie, potem jednak krzepki organizm
zaczâű braĺ górĹ nad chorobâ i Parygin szybko jâű przycho-
dziĺ do siebie. Lekarz z przychodni rejonowej wypisaű mu
zwolnienie od razu na dziesiĹĺ dni, dlatego Jewgienij z czys-
tym sumieniem mógű nie chodziĺ do pracy. Dzisiaj mijaű juŇ
ósmy dzieº, Parygin czuű siĹ zupeűnie dobrze, wiĹc z przy-
zwyczajenia wstawszy o szóstej rano, przystâpiű do gimnas-
tyki, snujâc jednoczeŔnie plany na resztĹ dnia. Ani razu
w ciâgu ostatnich trzydziestu lat z przeŇytych czterdziestu
oŔmiu Jewgienij Parygin nie rozpoczâű dzionka, nie majâc
w gűowie dokűadnego planu dziaűania i listy spraw do za-
űatwienia.

Z biegania postanowiű dzisiaj zrezygnowaĺ, pamiĹtajâc, Ňe
wysoka gorâczka osűabia serce. Nie warto szarŇowaĺ, bo po-
tem moŇe siĹ to niekorzystnie odbiĺ na ogólnej formie. Po
gimnastyce Parygin wziâű prysznic i z przyjemnoŔciâ zabraű
siĹ do przygotowywania Ŕniadania. Ďadnej jajecznicy, tym
niech siĹ Ňywiâ zatwardziali starzy kawalerowie, którzy nie
troszczâ siĹ o poziom cholesterolu we krwi. Ďadnych ugoto-
wanych naprĹdce parówek, w których i tak nie ma miĹsa,
tylko diabli wiedzâ co póű na póű z papierem toaletowym
i zmielonymi chrzâstkami. Po pierwsze — koniecznie — ow-
sianka. Owsianki Parygin nie cierpiaű, ale mĹŇnie jadű jâ co-
dziennie rano, by zapobiec chorobom przewodu pokarmo-
wego. Dobrze przynajmniej, Ňe w ostatnim roku pojawiűy siĹ
w sklepach angielskie pűatki owsiane z dodatkiem owoców
i orzechów. Nie trzeba ich gotowaĺ, wystarczy tylko zalaĺ
wodâ lub mlekiem, i w smaku sâ o wiele lepsze niŇ kasza,
jednakŇe Jewgienij pozwalaű sobie na taki luksus bynajmniej
nie codziennie. PrzecieŇ wartoŔci lecznicze zawarte sâ nie
tylko w rozlicznych witaminach i substancjach mineralnych,
chodzi równieŇ o to, Ňe kasza — to kasza; gorâca, póűpűynna,
dobroczynnie dziaűa na Ŕcianki Ňoűâdka. Po drugie, staűymi
skűadnikami Ŕniadania byűy oliwki, jedna kanapka z czarnym
kawiorem i jeden Ŕredniej wielkoŔci owoc granatu. O hemo-
globinĹ takŇe naleŇy zadbaĺ, w przeciwnym razie czűowiek

63



sűabnie, a siű Jewgienij potrzebuje zawsze. Po trzecie, Parygin
pijaű rano herbatĹ bez cukru, ale za to z suszonymi morela-
mi i rodzynkami dla podtrzymania aktywnoŔci miĹŔnia ser-
cowego. Na zakoºczenie posiűku zaŔ zjadaű garŔĺ orzechów
wűoskich. Czűowiek nigdy nie wie, co uda mu siĹ zjeŔĺ na
obiad i gdzie bĹdzie spoŇywaű kolacjĹ, dlatego wszystkie pro-
dukty konieczne do utrzymania organizmu w formie Jewgie-
nij wolaű mu dostarczyĺ rano, Ňeby mieĺ pewnoŔĺ, iŇ nie
bĹdzie niespodzianek.

ZmĹczyű juŇ owsiankĹ i z zadowoleniem przystâpiű do
o wiele atrakcyjniejszych komponentów posiűku, kiedy zate-
lefonowaűa Lolita.

— Ďenia, nie wiem, co robiĺ — zajĹczaűa. — Tamci znowu
dzwonili. Powiedzieli, Ňe jeŔli nie zorganizujĹ pieniĹdzy, do-
biorâ siĹ do SierioŇeºki.

— Rozumiem. Jaki termin wyznaczyli tym razem?
— Tydzieº. JeŇeli do tego czasu nie bĹdzie pieniĹdzy, to

oni...
— Powiedziaűem przecieŇ: rozumiem. Nie panikuj, Lola.

Gdzie dzisiaj bĹdziesz? W pracy?
— A gdzieŇ by? Zaraz wychodzĹ. Byűam juŇ w drzwiach,

kiedy zadzwonili.
— WpadnĹ do ciebie. W porze obiadowej.
— A ty nie idziesz do pracy?
— Jestem na zwolnieniu. No, to leĺ, bo siĹ spóÎnisz.
OdűoŇywszy sűuchawkĹ, Parygin wróciű do nieŔpiesznego

pojadania oliwek. Lolita byűa Ňonâ jego stryjecznego brata,
pechowego biznesmena. Przy czym pechowego do tego stop-
nia, Ňe skoºczyűo siĹ to wszystko tragicznie. Brat, namówiony
przez jakiegoŔ maűo znanego osobnika, wplâtaű siĹ w zakup
hurtowych iloŔci masűa, które póÎniej miaűo zostaĺ rozprze-
dane dalej. Wspomniany typ zapewniű, Ňe za dwadzieŔcia
piĹĺ tysiĹcy dolarów moŇna Ŕciâgnâĺ wagony z towarem
i na jego sprzedaŇy zarobiĺ, zgodnie ze wstĹpnymi oblicze-
niami, okoűo szesnastu tysiĹcy. Przedstawiű nawet próbkĹ
proponowanego produktu. Brat, chűop niegűupi, ów towar,
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pociĹty na zgrabne kostki i efektownie opakowany, pokazaű
przedsiĹbiorcom z branŇy spoŇywczej, i wszyscy oni jak je-
den mâŇ orzekli, Ňe produkt jest dobrej jakoŔci, a oni chĹtnie
go zakupiâ po proponowanej cenie (która pozwoliűaby jed-
noczeŔnie osiâgnâĺ przewidywany zysk). Pomysűodawca ca-
űej operacji nie miaű w niej udziaűu finansowego, uzgodniű
jedynie procent, jaki otrzyma w wyniku pomyŔlnej realizacji
przedsiĹwziĹcia, wiĹc brat Parygina zaczâű gorâczkowo, na
wszystkie strony poŇyczaĺ pieniâdze. DwadzieŔcia piĹĺ ty-
siĹcy dolarów, czyli wcale niemaűo. Rozumie siĹ, na procent,
inaczej dziŔ nikt nie robi. Dalej wszystko potoczyűo siĹ
w sposób prosty i űatwy do przewidzenia. Towar przyjechaű.
JednakŇe okazaű siĹ, po pierwsze, zupeűnie innej jakoŔci,
a poza tym — luzem, niekonfekcjonowany. Brat musiaű wy-
najâĺ magazyn-chűodniĹ i zatrudniĺ ludzi do paczkowania.
Ale na masűo i tak nie byűo chĹtnych, nabywcy gdzieŔ znik-
nĹli. Typ, który namówiű brata Parygina do transakcji, rów-
nieŇ przepadű. Towar leŇaű w magazynie, za co teŇ trzeba
byűo pűaciĺ. A procenty rosűy, rosűy, rosűy...

I urosűy do niewyobraŇalnych rozmiarów. Wierzyciele
zaczĹli Ňâdaĺ od brata Parygina zwrotu dűugów lub choĺby
— na poczâtek — procentów. DűuŇnik sprzedaű wszystko, co
mógű, dopoŇyczyű gdzieŔ jeszcze trochĹ pieniĹdzy i spűaciű
procenty. Za parĹ miesiĹcy jednak wierzyciele znowu go
naszli, domagajâc siĹ zwrotu rosnâcych na nowo procentów,
a najlepiej — caűej poŇyczonej sumy. Krótko mówiâc, facet
zrozumiaű, Ňe wpadű na dobre i sytuacja jest bez wyjŔcia.
W swej naiwnoŔci sâdziű, Ňe skoro zawiniű on sam, odpowie-
dzialnoŔĺ ciâŇy tylko na nim. Przystawiű wiĹc sobie lufĹ do
skroni i nacisnâű spust. Nie wiedziaű jednak, Ňe wspomniana
wyŇej zasada moralna nie obowiâzuje bynajmniej w otacza-
jâcym go Ŕwiecie. O jakich tu zresztâ zasadach moralnych
moŇe byĺ mowa, skoro w grĹ wchodzâ takie pieniâdze. JeŔli
nasz dűuŇnik strzeliű sobie w űeb, weÎmiemy siĹ do jego Ňony.
Niech zdobĹdzie forsĹ. Nikogo to nie obchodzi, Ňe Ňona nie
zajmuje siĹ biznesem, zostaűa sama z siedmioletnim synem
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i w ogóle nie Ŕmierdzi groszem. Nawet sprzedaĺ nie ma co,
poniewaŇ wszystko, co moŇna byűo spieniĹŇyĺ, spieniĹŇyű
juŇ zmarűy mâŇ.

Parygin ze swoim stryjecznym bratem przyjaÎniű siĹ od
dziecka. I chociaŇ o przygodach z masűem nic nie wiedziaű
— bo gdyby wiedziaű, poinstruowaűby kuzyna w porĹ — bar-
dzo siĹ przejâű sytuacjâ Lolity. Miaű moŇliwoŔĺ zdobycia
pieniĹdzy i obiecaű wdowie, Ňe uczyni wszystko, co siĹ da,
w tej przykrej sprawie. JednakŇe szansa na zdobycie gotówki
rozpűynĹűa siĹ i trzeba byűo myŔleĺ, jak by tu szybko zdobyĺ
potrzebnâ sumĹ, która obecnie osiâgnĹűa juŇ wysokoŔĺ pra-
wie czterdziestu tysiĹcy dolarów.

Wyűawiajâc z kubka rozmoczone, bladopomaraºczowe
morele, Jewgienij doszedű do wniosku, Ňe trzeba zamelino-
waĺ LolitĹ razem z synem w mieszkaniu, gdzie natarczywi
wierzyciele ich nie znajdâ. Na jakiŔ czas, oczywiŔcie, dopóki
on nie zdobĹdzie szmalu.

Skoºczywszy swoje solidne, zdrowe Ŕniadanie, Parygin
ubraű siĹ i wűaŔnie siĹ zastanawiaű, którâ kurtkĹ wűoŇyĺ, kie-
dy rozlegű siĹ dzwonek u drzwi. ,,Na pewno lekarz z przy-
chodni — pomyŔlaű Jewgienij. — Dobrze, Ňe jeszcze mnie zastaű
w domu. MoŇe mi przedűuŇy zwolnienie”.

Okazaűo siĹ jednak, Ňe to wcale nie lekarz. Do mieszkania
wdarűo siĹ trzech facetów, którzy w mgnieniu oka wepchnĹli
gospodarza do pokoju.

— Jewgienij Iljicz Parygin? — zapytaű jeden.
— PrzypuŔĺmy, Ňe tak — odrzekű spokojnie zagadniĹty.
Prawie nie czuű strachu. Napad rabunkowy — to bez sen-

su; Ňadnych pieniĹdzy ani wartoŔciowych przedmiotów
w mieszkaniu nie byűo. A jeŔli to milicja, Bóg z nimi. Z pra-
cownikami milicji potrafiű rozmawiaĺ i nigdy siĹ ich specjal-
nie nie obawiaű.

Pierwszy cios, w splot sűoneczny, zostaű wymierzony
bűyskawicznie. Parygin odruchowo zgiâű siĹ wpóű i osűoniű
szczĹkĹ przed nastĹpnym uderzeniem. Co do tego, Ňe przy-
byli bĹdâ celowaĺ wűaŔnie tam, nie miaű najmniejszych
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wâtpliwoŔci. Uderzenie w twarz zawsze odbiera pewnoŔĺ sie-
bie, choĺby nawet nie byűo zbyt bolesne. Z pewnym trudem
przychodziűo Paryginowi trzymaĺ siĹ w ryzach i nie wdawaĺ
w bójkĹ. Po co te bysiory miaűyby wiedzieĺ, Ňe ciosu w splot
sűoneczny prawie nie poczuű? DziĹki specjalnej gimnastyce,
którâ uprawiaű od wielu lat, wytrenowane miĹŔnie jego brzu-
cha z powodzeniem zastĹpowaűy tarczĹ ochronnâ.

Parygin udaű, Ňe z wysiűkiem unosi gűowĹ, i spytaű za-
jâkliwie:

— Czego ode mnie chcecie?
— ĎebyŔ siĹ przyznaű — rzeczowo oznajmiű najniŇszy i za-

czâű otwieraĺ duŇâ sportowâ torbĹ.
— D-do czego?
— Do zabójstwa. Zaraz nam opowiesz, jak póű roku temu

dokonaűeŔ zabójstwa obywatela Szepielowa i jak udaűo ci siĹ
zamydliĺ oczy milicji. A potem wyjdziemy. I koniec. Widzisz,
jakie to proste? I w dodatku nie bĹdzie bolaűo, jeŇeli tylko
bĹdziesz grzecznie siĹ zachowywaű.

Parygin wyprostowaű siĹ i zrobiű krok do tyűu, w stronĹ
okna, jak gdyby cofajâc siĹ w oszoűomieniu.

— To jakaŔ pomyűka... Nikogo nie zabiűem...
— No tak, jasne — zgodziű siĹ ten wyŇszy i szerszy w ba-

rach. — JuŇ to mówiűeŔ milicji, kiedy ciĹ zgarnĹűa. Tak Ňe
nam tych bajek nie musisz powtarzaĺ, nie interesujâ nas.

Kilka kolejnych ciosów trafiűo w korpus. Napastnicy bili
byle jak, bez agresji. Jewgienij zrĹcznie udawaű, Ňe odczuwa
ból, przeczekaű piĹĺ czy szeŔĺ uderzeº, po czym wybeűkotaű:

— Dobrze... Nie bijcie wiĹcej... Powiem.
LeŇaű na podűodze, tuŇ pod oknem, buchajâcy ciepűem

kaloryfer przyjemnie grzaű jego ramiĹ obciâgniĹte cienkâ
trykotowâ koszulkâ. Parygin wyciâgnâű rĹkĹ w stonĹ stojâ-
cego najbliŇej krzesűa, jak gdyby szukajâc oparcia. Przysunâű
krzesűo do siebie, bűyskawicznie zerwaű siĹ na nogi i z caűej
siűy râbnâű nim w szybĹ okiennâ. GoŔcie osűupieli. Parygin
mieszkaű na pierwszym piĹtrze i dobrze widziaű, jak wokóű
leŇâcego na chodniku krzesűa zaczynajâ siĹ gromadziĺ
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przechodnie. Ludzie zadzierali gűowy i pokazywali sobie
wzajemnie wybite okno. Nawet gűosy z doűu byűo sűychaĺ:

— CoŔ siĹ musiaűo staĺ...
— Pewnie jakaŔ bójka...
— Trzeba by wezwaĺ milicjĹ...
— MoŇe kogoŔ mordujâ...
— A tam, akurat, popili siĹ i tyle...
Pierwszy opamiĹtaű siĹ niski, który przedtem zdâŇyű

wyjâĺ ze swojej olbrzymiej torby kamerĹ wideo.
— Spadamy — zakomenderowaű krótko, juŇ z kamerâ pod

pachâ.
Przy samych drzwiach odwróciű siĹ i wysyczaű zűowiesz-

czo:
— No, skurwielu, jeszcze do ciebie przyjdziemy. To nie

bĹdzie miűa wizyta.
Jewgienij spoglâdaű za nimi w milczeniu. Potem znów od-

wróciű siĹ do okna i poczekaű, aŇ goŔcie wyjdâ i wsiâdâ
do samochodu — zwykűego Ňiguli w brudnobiaűym kolorze.
Wóz staű tak, Ňe numerów nie udaűo siĹ Paryginowi odczytaĺ.

Teraz trzeba byűo siĹ zajâĺ oknem. Dopiero potem —
usiâŔĺ i spokojnie wszystko przemyŔleĺ. Parygin zadzwoniű
do znajomego, który takie problemy jak stűuczona szyba roz-
wiâzywaű w ciâgu godziny. Facet nie zawiódű; takŇe i tym
razem oszklenie okna nie trwaűo dűuŇej.

Mieszkanie jednak byűo spalone. Parygin szybko spako-
waű do torby najpotrzebniejsze rzeczy, wziâű dokumenty
i ksiâŇeczkĹ oszczĹdnoŔciowâ, jeszcze raz obrzuciű spojrze-
niem domostwo, które zamierzaű opuŔciĺ na czas nieokreŔ-
lony, starannie zamknâű drzwi i wyszedű z domu. Na ulicy
wyrzucone przez okno krzesűo nadal leŇaűo na chodniku.
Ludzkiej ciekawoŔci i gotowoŔci przyjŔcia z pomocâ nie star-
czyűo na dűugo, nawet milicji nikt nie wezwaű. Ale w kaŇdym
razie numer zadziaűaű. 

Jewgienij skierowaű siĹ do banku, gdzie podjâű z konta
piĹĺ milionów. Na jakiŔ czas wystarczy, a póÎniej siĹ zo-
baczy.
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Wysiadajâc z samochodu, Wasilij Walerianowicz z caűej
siűy zatrzasnâű drzwi, usiűujâc wprawiĺ siĹ w stan irytacji
i niezadowolenia. Tu, w centrum szkolenia, wszyscy chodzili
po cywilnemu, czűowiek w mundurze nie mógű siĹ pojawiĺ
w tych murach w Ňadnych okolicznoŔciach, a jednak műody
chűopak za barierkâ przy wejŔciu zerwaű siĹ i wyprĹŇyű przed
nim jak struna.

— Zaprowadziĺ pana?
— Sam trafiĹ — burknâű Wasilij Walerianowicz, doskonale

wiedzâc, Ňe gdy tylko zniknie za zakrĹtem dűugiego korytarza,
chűopak natychmiast chwyci za sűuchawkĹ i zamelduje Sto-
janowowi, Ňe idzie do niego szef i jest w zűym humorze.

Tak teŇ siĹ staűo. Z wyrazu twarzy Stojanowa Wasilij Wa-
lerianowicz od razu wywnioskowaű, Ňe ten zostaű juŇ uprze-
dzony o nadciâgajâcej burzy. Jego uŔmiech byű zdecydowa-
nie zbyt uprzejmy i serdeczny. W milczeniu zdjâwszy palto
i paºskim gestem rzuciwszy je na rĹce Stojanowa, Wasilij
Walerianowicz przemierzyű gabinet i usiadű za biurkiem na-
czelnika.

— Gdzie twój zastĹpca? — zapytaű sucho, spoglâdajâc
w bok.

— U siebie. Mam go wezwaĺ?
— Wezwij. I powiedz, Ňeby przynieŔli herbaty, zimno tu

u was.
ParĹ minut póÎniej do gabinetu wszedű Zielenin, niewy-

soki, rumiany, krzepki mĹŇczyzna o wesoűej twarzy i nieo-
czekiwanie chmurnym wejrzeniu. W Ŕlad za nim wŔliznĹűa
siĹ przystojna műoda dziewczyna z tacâ, na której staű dzba-
nek z herbatâ, cukiernica i szklanka oraz miseczka z cukier-
kami. Wasilij Walerianowicz bez poŔpiechu nalaű sobie her-
baty, osűodziű jâ i dűugo, niewypowiedzianie dűugo mieszaű,
podzwaniajâc űyŇeczkâ o szklankĹ. Nie miaű ochoty wdawaĺ
siĹ w analizĹ sytuacji, nie czuű siĹ w nastroju. Rozumiaű
wszakŇe, iŇ wűâczajâc siĹ do gry, trzeba jâ prowadziĺ do
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ostatniego gwizdka, a nie schodziĺ z boiska w samym jej
Ŕrodku, i to tylko dlatego, Ňe nagle siĹ czűowiekowi ode-
chciaűo.

— A wiĹc, drodzy panowie, proszĹ o wyjaŔnienie, dlacze-
go — jeŔli chodzi o nowâ rekrutacjĹ — zdarzyűy siĹ wam dwie
wpadki z rzĹdu. Najpierw nie potrafiliŔcie wymyŔliĺ nic lep-
szego, niŇ narwaĺ siĹ na informatora Pietrowki, i nasi dzielni
przyjaciele z milicji bĹdâ teraz stawaĺ na gűowie, by wyjaŔniĺ
przypadek Nikity Mamontowa. A dzisiaj nowa afera. Jak to
naleŇy rozumieĺ?

— Wasiliju Walerianowiczu — zaczâű Stojanow — nie dys-
ponowaliŔmy Ňadnymi danymi, Ňe Mamontow byű informa-
torem któregoŔ z...

— To nie jest usprawiedliwienie! — podniósű gűos Wasilij
Walerianowicz. — Nawet nie mogliŔcie nimi dysponowaĺ,
zwűaszcza jeŔli chodziűo o dobrego agenta. JednakŇe, przyj-
mujâc swój system rekrutacji, powinniŔcie to byli przewi-
dzieĺ. To ty, Grigorij, caűe Ňycie przepracowaűeŔ w milicji,
a nie ja. I twojâ rzeczâ byűo zdawaĺ sobie sprawĹ, jakie mo-
gâ wyniknâĺ komplikacje. Twojâ, niczyjâ innâ, tylko twojâ.
Co ty jesteŔ, dziecko? Nie wiedziaűeŔ, Ňe informatorów wer-
buje siĹ spoŔród elementu kryminalnego? PowinieneŔ byű
przewidzieĺ, Ňe wyszukujâc kandydatów na szkolenie, moŇna
natknâĺ siĹ na kogoŔ takiego, jak ten Mamontow.

— Przepraszam — mruknâű Stojanow. — To moja wina. 
— OczywiŔcie, Ňe twoja! A dzisiejszy incydent? Dlaczego

nikt nie wpadű na to, Ňe facet moŇe dziaűaĺ caűkiem przytom-
nie i wzywaĺ pomocy? A gdyby tak milicja byűa akurat
w pobliŇu? PrzyzwyczailiŔmy siĹ, Ňe jeŔli ktoŔ jest w coŔ
umoczony, siedzi cicho i ani mru-mru. Ale dzisiaj ludzie sâ
inni, nie dajâ sobie w kaszĹ dmuchaĺ. Co o nim wiedziaűeŔ,
kiedy zdecydowaűeŔ siĹ wysűaĺ do niego swoich przygűupów?

— MieliŔmy informacje, Ňe podejrzewa siĹ go o zabójstwo,
którego dokonano póű roku temu. I podejrzewa nie bez pod-
staw. Wywiadowcy mieli dobre Îródűa, potwierdzajâce jego
udziaű w sprawie, ale dowodów niezbĹdnych do wdroŇenia

70



Ŕledztwa i skierowania sprawy do sâdu nie znaleÎli, dlatego
Parygina zwolniono.

— Zwolniono, zwolniono — powtórzyű ze zűoŔciâ Wasilij
Walerianowicz. — Zwolniono, ale i tyŔ go nie potrafiű przy-
skrzyniĺ. A w ogóle, skâd przekonanie, Ňe ci z kryminalnego
nigdy siĹ nie mylâ? PrzecieŇ pracowaűeŔ tam, wiĹc sam po-
winieneŔ wiedzieĺ, Ňe mylâ siĹ o wiele czĹŔciej, niŇbyŔmy
chcieli. MoŇe niesűusznie go podejrzewali i caűy ten Parygin
jest czysty jak űza. I teraz, podczas kiedy wy mi tu opowia-
dacie, jaki to z niego zűoczyºca i morderca, on juŇ siedzi
na milicji i pisze skargĹ na bandytów, którzy wűamali siĹ do
jego mieszkania i Ňâdali, Ňeby siĹ przyznaű do Bóg wie czego.
Nie, Grigorij, to na nic. Trzeba coŔ zmieniĺ w twojej meto-
dzie. A ty co powiesz? — zwróciű siĹ do Zielenina.

Zielenin dűugo w milczeniu patrzyű na Wasilija i dopiero
po dobrej chwili raczyű siĹ odezwaĺ:

— JeŇeli pan pozwoli, Wasiliju Walerianowiczu, przedsta-
wiĹ swój punkt widzenia. ChcĹ teŇ od razu uprzedziĺ, Ňe nie
jest on zgodny z punktem widzenia Grigorija Iwanowicza.

— No dobrze, mów — zgodziű siĹ űaskawie Wasilij.
— Od samego poczâtku byűem przeciwny temu, Ňeby

rekrutowaĺ kandydatów ze Ŕrodowiska przestĹpczego. Po-
nadto sprzeciwiaűem siĹ równieŇ koncepcji, by przygotowy-
waĺ ich w zamkniĹtym centrum szkolenia, w reŇimie kosza-
rowym. Bez wzglĹdu na to, jaki jest cel tej edukacji, kaŇdy
absolwent powinien po jej zakoºczeniu otrzymaĺ legendĹ,
a jeŔli komukolwiek przyjdzie do gűowy, by jâ sprawdziĺ, te
cztery miesiâce, które facet spĹdziű tutaj, od razu wypűynâ.
Cztery miesiâce absolutnej nieobecnoŔci, izolacji — to bez
wâtpienia zaniepokoi sprawdzajâcego. I jeszcze jeden ele-
ment, nie mniej waŇny. Ďycie toczy siĹ bardzo szybko, wy-
starczâ nawet te cztery miesiâce, Ňeby zostaĺ w tyle. Czűo-
wiek oderwany na tak dűugi czas od bieŇâcych spraw nigdy
nie zrekompensuje sobie w peűni tej wyrwy. Nawet jeŔli co-
dziennie bĹdzie czytaű gazety i oglâdaű telewizjĹ, i tak prĹ-
dzej czy póÎniej popeűni jakiŔ bűâd, gafĹ, która specjaliŔcie
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od razu pozwoli siĹ zorientowaĺ, Ňe faceta nie byűo w tym
czasie w Moskwie. I zacznie dopasowywaĺ fragmenty ukűa-
danki. OczywiŔcie, pytany bĹdzie siĹ staraű czymŔ wytűuma-
czyĺ swojâ niewiedzĹ czy brak orientacji, ale jeŔli tylko siĹ
chce, zawsze moŇna to sprawdziĺ i przyűapaĺ go na krĹ-
tactwie. OsobiŔcie uwaŇam, Ňe szkolenie powinno przebiegaĺ
w normalnym systemie stacjonarnym, nauka tylko w dzieº,
bez skoszarowania. JeŔli chodzi o nabór kandydatów, to
uwaŇam, Ňe powinno siĹ ich rekrutowaĺ spoŔród osób, które
nigdy nie znalazűy siĹ w krĹgu zainteresowania organów
Ŕcigania.

— To niesűuszna koncepcja — ostro sprzeciwiű siĹ Stoja-
now. — PowinniŔmy dysponowaĺ narzĹdziem, dziĹki któremu
bez trudu uda nam siĹ utrzymaĺ czűowieka pod kontrolâ.
Takim narzĹdziem moŇe byĺ tylko strach przed zdemasko-
waniem. WűaŔnie dlatego wybieramy osoby winne ciĹŇkich
przestĹpstw, zmuszamy je do przyznania siĹ i utrwalamy ich
zeznania na taŔmie. Potem faceci sâ juŇ űagodni jak baranki.
Inaczej w Ňaden sposób sobie z nimi nie poradzimy.

— No, wűaŔnie widzieliŔmy, jakie z nich baranki — wtrâciű
zűoŔliwie Wasilij Walerianowicz. — Jeden w te pĹdy poleciaű
do oficera operacyjnego, z którym wspóűpracowaű, Ňeby pro-
siĺ o pomoc. A drugi poradziű sobie bez niczyjej űaski.
Powiem wiĹcej. Te dwie wpadki sprawiűy, Ňe odwoűaűem siĹ
do fachowców, którzy zwrócili mi uwagĹ na interesujâcâ
rzecz. Istnieje mianowicie praktyka, Ňe przestĹpstwa celowo
siĹ nie wykrywa, a niewâtpliwego sprawcĹ wypuszcza na
wolnoŔĺ w zamian za zgodĹ na udzielanie informacji.
I wspomnianâ praktykĹ stosuje siĹ od doŔĺ dawna. Czy ty,
Grigorij, wiedziaűeŔ o tym?

— Pierwszy raz sűyszĹ — ze zdziwieniem zaprzeczyű Stoja-
now. — To niemoŇliwe.

— MoŇliwe, mój drogi, nawet bardzo moŇliwe. I realne.
Jest, byűo i bĹdzie. I wstyd, Ňe ty, kadrowy milicjant, o tym
nie wiesz. Ile lat przepracowaűeŔ w wydziale kryminalnym?

— DwadzieŔcia cztery.
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